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nyosságokat (5. old.)

Május 9
Május 9. dolgozó népünk ket

tős ünnepe. Hetvennégy évvel 
ezelőtt, 1877 május 9-én hirdet
ték ki az akkori törvényhozó 
gyűlésen az országnak a török 
iga alóli felszabadulását, amely
hez az orosz fegyverek nyújtot
tak segítséget. Ezt az emlékna
pot a tőkés-földesúri rendszer 
meghamisította és május 9. he
lyett, május 10 megünneplését 
kény szeritette az ország népére, 
azt a napot, amikor a dicstelen 
HohenzoHern.Siginaringen di- . 
nasztía elfoglalta trónját. Az 
ország, a levetett török iga he
lyébe mást kapott: a nyugati 
imperialistákat, amelyeknek 
szolgálatába szegődtek az or
szág uralkodó osztályai. így 
lett a külföldről ideküldött ki
rály főszámtar tója a külföldi és 
belföldi kizsákmányolóknak.

Hazánk dolgozó népe, miként 
a többi népi demokratikus or. 
szag népei is, — a nyugati im
perialisták és belföldi ügynö
keik rabságában éltek egészen ad
dig, amig el nem érkezett a másik 
felszabadító május 9; 1945 május 
9, a második világháború végét 
jelentő hitlerfasiszta hadsereg 
feltétel nélküli megadása.

„• . . Mostantól kezdve Eu
rópa fölött a népek szabadságá
nak ragyogó zászlaja leng . . .“ 
— üzente e szavakat a győzelem 
megszervezője. — a nagy Sztá
lin — a felsza.bmlitoit népeknek. 
A népek háláiéit szívvel gon
dolnak a dicső szovjet népre és 
annak lángeszű vezetőjére, inért 
megmentette a világot a fasiz
mustól és visszaadta ®z emberi
ségnek egyik legféltettebb kin
csét: a békét.

A szovjet népeknek a hitleriz- 
mus felett aratott világtörténel
mi jelentőségű győzelme a szó. 
cializmus rendszerének felsőbb
rendűségét bizonyítja, a törté
nelmileg pusztulásra Ítélt, kapi- 
lalisfá rendszerrel szemben.

A Szovjetuniónak az impe
rializmus'legagressávebb képvi
selői felett aratott sorozatos 
győzelmei megakadályozták az 
amerikai—angol imperialistákat 
abban, hogy bérencük, a Tito- 
kükk támogatásával partraszál
lást hajtsanak végre a Balkán, 
félszigeten. S hogy Foster Dulles

Befejezéshez közeledik a vetés
Kolozs-tartományban

A vetési kampány Kolozs. 
tartomány egész területén befe
jezéshez közeledik- A dolgozó 
földművesek mind nagyobb len
dülettel végzik a vetést. Egyes 
falvakban május 5-ig már tel
jesítetlek a vetési tervelőirány
zatot. Éten járnak a munkában 
az állami és kollektiv gazdasá. 
gok dolgozói, A Imrasztorj, a 
holdnczí. a detrehemi é,s h kö- 
vendi kollektiv gazdaságok 100 
százalékban teljesítették a veté
si tervelőirányzatot. •

A Kolozsvár-rajoni doigozó 
földművesek a vetési munkát 
100 .százalékban teljesítették. A 
rajoni és községi ncptamiwok a 
Pártszerv. zetek irányításává, te. 
vékony felvilágositó és mozgó, 
sitó munkát végeztek a dolgozó 
földmüvo.sek között. Enm'k a 
munkának eredményeképpen 

utján a legnagyobb titokban kü
lön békét kössenek a hitleristák
kal, és hogy a Szovjet Hadsereg 
felmorzsolódására számítva — 
„amerikai békét" kényszerítse
nek az emberiségre. -Az impe
rialisták sötét tervei csú
fos kudarcba fulladták- Dél- 
kelet-Európa népei és a Távol- 
Keleten a nagy kínai nép 
a Szovjet Hadsereg győzel
mei folytán és a Szovjetunió 
segítségével, munkásosztályuk 
pártjának vezetésével kiszaki- 
tották magukat az imperializ
mus láncából és történelmük 
folyamán elsőizben biztosították 
a maguk számára szabad, de
mokratikus' fejlődésüket, hazá
juk függetlenségét.

A hat esztendővel ezelőtt ke
mény harcok és súlyos áldoza
tok árán kivívott béke ismét ve
szélyben van; A népek békés 
munkáját, demokratikus meg
valósításaikat, függetlenségüket) 
ismét veszély fenyegeti. A sú
lyos ellentmondásokat magában 
hordozó kapitalista termelési 
rendszer, hogy a fojtogató vál
ságtól megszabaduljon, újabb 
világháború kirobban fásával
szeretné a történelmi fejlődés 
menetét megállítani és világ- 
uralmi terveit az embermilliók 
vérének •: újbóli feláldozásával 
megvalósítani.' Az imperialisták: 
gálád tervei azonban már eleve 
pusztulásra vannak ítélve.

A világ dolgozói és becsü
letes, békeszerető emberei’ a 
békeivek most folyó lelkes alá
írásával a nagy Szovjetunió ve
zette hatalmas béketábor olda
lán még szorosabban sorakoz
nak fel a béke megerősítéséért, 
azért, hogy a hat esztendővel 
ezelőtt végétért borzalmas há. 
ború ne ismétlődjék meg.

Népköztársaságunk dolgozói bé
két akarnák. Békében akarják fel
építeni a dolgozók jólétét biztosi- 
tó szocializmust és tudják, hogy 
alkotó munkájukkal és a terme
lésben elért újabb eredményeik
kel csapást mérnek a háborús 
imperialistákra és ugyanakkor 
hazánk felvirágoztatásához és a 
Szovjetunió vezette földrészeket 
átfogó béketábor további meg
erősítéséhez járulnak hozzá.

Kolozsvár .rajon élretört a veté
si kampányban.

Enyed-rajonhan 93.1 százalék
ban végezték el a vetést. To- 
pánfalva-rajonban 97.8 százalék
ban, Dés.rajonban 96.2, Szanms- 
ujvár-rajonban 102.2. Bánffyliu- 
nyad-rajonban 98.3, Zsibó-rajon- 
bán 94.3. Torda.rajonban 966 
százalékban tel.tesitették a terv 
előirányzatait. A Torda-rajoni 
kollektiy gazdaságok 100.6 száza
lékos eredményt értek cl.

A tartomány ygász területén 
97.3 százalékban végezték cl a 
vetést..

Fokozni kell a velős ütemét 
Zsibó- és Enyed-rujonbaf). A 
uéptamíesoknu.k feladatuk, hogy 
a dolgozó földműveseket a ve
tési terv mielőbbi teljesítésére 
mozgósítsák. .

A Román Népköztársaság 8.311.058 honpolgára 
’- irta alá eddig a békepakttmira vonatkozó felhívást 
, Országszerte nagy lendülettel folyik az aláírás-gyűjtési akció a Béka Milágltanaosának al békepak?, 

. turn megkötésére vonatkozó felhívására. '
Május 1-ig a Román Népköztársaság 8.311.058 honpolgára irta alá a felhívást, amely -követen, hogy 

az öt nagyhatalom kössön békepaktumot és kinyilvánitja, hogy támadó szándékúnak, tekinti annak a 
nagyhatalomnak a ikormányát/ amely visszautasít ja részvételét a békepaktum megkötésére való tárgya-

A ' fenti időpontig a felhívást á fővárosban 697.890 honpolgár irta alá,- köabük 118.422 a J. V. Sztá- 
lin-ra,jonból, 89.468 a Gh. Gheorghiu-Dej.' rajomból,;. 118.889 a Tudor Vladimirescu-rajónból,- stb, lasi-tar- 
tományban '265.286 honpolgár, Búzau-tartománybán 199.998 honpolgár, .. Hunyád-tartományban ,x. 267.974 
honpolgár, Valcea-tartományban. 152.511 honpolgár, .Bacau-tartománytban 314.9g4 honpolgár, Brahova- 
tartományban 398.790 honpolgár, Temes-óártoniányban 326 ezer 397 hpnpoilgálr, Maros-tartományban 

, 268.732 (honpolgár, Gorj-tartomány bán 270.059 honpolgár, Nagybánya-tartományban 367.375 honpolgár;
irta.a'á a felhívást. '■' ? '.. ‘ ‘ ’ 7, ~ ; ’

; Az aláírásgyűjtés a békepaktum -jpegkötését követelő felhívásra az. egész országion ; ,

A. Párt 30/!évfordulójának ^tiszteletére 
§5,0^2-751/tej; megtakarítási^ nehézipari íjépelsei

és félsz
Pártunk 30. évfordulója tisz

teletére ni lendületet vett: szó. 
ciali-ta versenyekben a nehéz
ipari gépeket és felszereléseket 
gyártó ipar munkásai, techni
kusai és mérnökei kiemelkedő 
eredményeket értek el. Az egész 
országban, az ipar dolgozói áp
rilis 27-ig 85,092Í751 lejt takarí
tottak meg, a vállalt ',02,427.942 
lej helyett- A sztálinvárcsí 
„-Vörös Zászló"-üzemek lúunkn- 
kollektiváinak egyike a felaján
lott 6 millió lej megtakarítás 
helyett 17,098.416 lejt takarított 
meg- /

A sz;-beni „Independenta"- 
üzem dolgozói mostariig 2 midié 
585.965 lejt takarítottak meg a 
május 8-ig vállalt 2 millió he
lyett A fővárosi „Vulcan". 
üzemék munkásai és techniku
sai, felhasználva a belső tarta
lékokat, hasonló eredményeket 
értek el, 2,345-358 lej . megtakarí
tásával. ; A targovistéi „Gh. 
Gh,?0rghiu-Dej“ üzemekben a 
felajánlott 1,001.000 lejt túltel
jesítve 1,554.016 lej értékű nyers
anyagot és villanyáramot taka
rítottak meg- A 'campúlűngi 
„IMS“-iizemekben megtakarí
tott nyersanyag és villanyáram 
értéke l,232.828 lej. ;

. EZER ‘ GARNITÚRA NÉP-
■ ■ BÚTOR TERVEN FELÜL 

■ ' A- MAROS VÁSÁRHELYI
........ .>SIMÓ GÉZA" BUTOR-

■ GYÁRBAN
A marosvásárhelyi üzemek 

munkásai és technikusai a ter
melésben elért jelentős tpljesil- 

. menyekkel köszöntötték május 
8-át, országunk dolgozóinak 
nagy ünnepét. A „Simó Géza" 
bútorgyár dolgozói Pártunk év
fordulójának tiszteletére 1000 
garnitúra népbutort készítettek 
terven felül és 2,500.000 lej wtóg-

Közel öt és félmillió hektár területen végezték el a vetest
A tavaszi vetési kampány végefe- 

lc közeledik. A földművelésügyi 
minisztérium jelentése szerint ma*  
jus 3-ig 5.435.955 hektár területet 
vetettek be.

A vetési kampány élén jár Bu-

KISIKLÖD. — (Levelezőnktől.) 
: Vasárnap reggel. Községünkben a 

dolgozó földművesek mezőgazdasá
gi szerszámaikat javították, házkö
rüli munkát végeztek. A kultumtt- 
hón udvarán agitátor csoportok 
gyülekeztek. A párttagok kezdetné- 
nyczésérc rövid megbeszélést tar- 
tóttak, majd házról-házra jártak 
felvilágositó munkát végezni. I/x>r 
Sándor. Kutus Margit és Bria Ale
xandra agitátorok egy csoportban 

ereléselkét gyártó /
takarítást; értek el- — A vásár
helyi RATAi-mühélyek munká
sai sem maradtak le az orszá
gos versenymozgalomban. A! 
Párt évfordulójának méltó kö- 
szöntésére, 'már a hónap első 
napjaiban július második felé
re dolgoztak. A gépkocsivezetők 
410.000 lejt takarítottak meg

■' ■' ■ Ó Ua/TÖMATA 'HAÍMS-i 
.NYAKÖTÖGÉPET, HE. ■
LYEZTEK ÜZEMBE AZ 
,.ADY“-GYÁR DOLGO

ZÓI
Az ötéves terv megkezdése

kor az „Ady."-gyár dolgozói egy 
uj nagyteljesitőképességü' autó-, 
mata ..harisiiyakötögépet kaptak, 
amelynek felszerelése ; leg
alább. hat hónapot igényel- Az 
elmúlt hetekben, amikor, bekap- 

.csolódtak' az országos verseny- 
mozgalomba; a. gyár technikusa: 
vállalták, hogy. idő .. előtt,, két 
hónappal hamarább üzembeha- 

. lyezik á gépet:. A.; tpchnikusek.- 
• ideget tettek vállalásuknak.;

Május 8. előtt néhány nappal 
már-megkezdték a- gépen a pró- 
•bakötést - . ' ’• ■

Az üzem dolgozói túlteljesí
tették a káderképzés terén tett 
vállalásukat js. A. vállalatyeze- 
tőség Ígérte, hogy május 8-ig két 
segédmunkást’, szakmunkássá ké- 
pez. Elhatározásukon .felül" hár
mat képeztek ki. .Dcrzsi György 

.például, aki .addig mint segéd
munkás dolgozott az üzemben, 
ma már a gépterem egyik kö
tőgépét kezeli és normáját 90 
százalékban . teljesíti. A. tanfo
lyamon tanultak segítségével, 
minden bizonnyal néhány nap 
múlva nemcsak teljesíti, de túl 
is szárnyalja normáját,. Kiss 
Márton néhány nap után 80 
százalékban. Nagy Vilma pedig

zau-, Sztálin-, Górj . Maros-, Hu- 
nyad-, cs Valcca tartomány, ahol 
95 százalékban elvégezték a vetési 
clőirányzatoT.

Lemaradtak Talomita-, Tclcor- 
man- é.i Dolj-tartomány.

Kisiklódon aláírták a békeiveket
mentek. Megszólították a járókelő
ket. megmagyarázták, hogy az ame
rikai imperialisták újabb háborút 
akarnak k!robbantani. A békegyü- 
lesen való megjelenésre mozgósí
tottak minden dolgozót.

Az agitátorok fel világira tó mun
kája követkcz'ébcn délilián zrafo- 
íásig megtelt a kultúrotthon. Dlpsc 
Livin ismertette a Béke világtaná- 
érának felhívását, A /.súrolásig 
megtelt terem fala' visszhangzottak 

iparban
60 százalékban teljesíti napi 
előirányzatát- .

Az „Ady“-gyár dolgozói 109 
ezer lejes megtakarításra tettek 

ígéretet s terven, felül 160 
ezer lej megtakarítást értek 
él. Ezenkívül 12 ezer lej értékű 
villanyáram-megtakaritással kö
szöntötték május nyolcadikat. 
A párté.vfordnlóra 260 íkilogram 
harisnyát gyártottak terven fe
lül, 618 ezer lej értékben. A 
gyár dolgozói sikeresem tel j esi
tették -vállalásaikat-^ a ver
seny lendületében olyan -él- 
munkások került.ek az élre, mint 
Beideanít Lucia, Seprődi János, 

.Berkovits Berta . és 1 mások,'í

KÖZEL NÉGYMILLIÓ LE- 
' JES ■ MEGTA K ARITÁS A

„FLAGARA" KONFEKCIÓ 
. ÜZEMBEN:-; A

A „Flacata" konfekció üzem 
munkásai eddig még el nem éri, 
eredménnyel teljesítették 'április 
havi munkatervüket. Volt ami
kor álig- tudták teljesíteni a ha. 
vi teryfeládatot és most. szo- 

' cialista mimkavers^ny tüzében, 
-- amellyel'Pártunk évforduló
ját • akarták,, köszöntem - 117 
százalékban teljesítették április 
havi tervelőirányzatukat. A 
tcryteljesités mellett a takaré
kosságra is nagy gondot fordí
tottak. Túlteljesítve ígéretüket, 
néhány hét alaít 3,768-,414 lej ér
tékű megtakarítást . értek „el- 
Ennek folytán sikerült-az őn_ 
költség-előirányzatot is tulha- 
laduiok- A vállalt 3.5 százalék 
helyett 9.17 százalékkal csökken
tették az előállitá&i árat, Lj 
mu nkamódszerek a l k a 1 ma zá só
val a munka termelékenységét 
8.7 százalékkal növelték és 3.1 
százalékkal megjavították a mi
nőséget.

SE tartományok néptanácsainak 
sürgős intézkedéseket kell tcnniök 
a vetési előirányzat minél előbbi 
befejezésére, hogy ideiében meg" 
kezdhessék a növények gyomtala
nítását és kapálását,

a békcjeksznvaktól. Községünk la
kosságú lelkes hangulatban éltette 
Sztálin elvtársid, a békéimre zász- 
lóvivőjét. Ugyanakkor gyűlöletüket 
fejezték ki a béke clkwégcivcl 
szemben.

Községünk dolgozói egyhangúan 
sorakoztak fel a béke harci 
laja aló, aláírták a békciveket és 
követelték, hogy az öt nagyhatalom 
a világbeke érdekében kössön bé- 
kcpakltimo!. Ir^U Anna



mérgező baktériumokkal kísérleteznek

az amerikai barbárok a kínai önkénteseken
PEKING. — (Agerpres.) Az Uj felelő számú patkányt visz maga-

Kína hírügynökség koreai tudósi, 
tója közli a következőket:

A Koreában harcoló amerikai-ag- 
ressziós csapatok mérgező bacillu- 
sokkal kísérleteznek a foglyulejtett 
kínai önkénteseken.

Ez a hír megerősíti azt a tényt, 
hogy az amerikaiak Japánban és az
Egyesült Államokban Camp-
Detrick-ben — nagymennyiségben 
tenyésztenek fertőző bacillusokat.

■Nemrégiben Korea keleti partvi
dékén a Wonszan-öbölbe érkezett 
egy amerikai hadihajó, amelyet ál
lítólag' a járványos betegségek el
lenőrzésére küldtek, a valóságban 
azonban felszereléseket hozott mér
gező baktériumok tenyésztésére és 
kísérletezésére. Kísérleti célokra a 
foglyulejtett, kínai önkénteseket 
használják fel. Ezzel kapcsolatban 
a News Week amerikai lap a kö
vetkező címmel közölt cikket;

val a kísérletekhez”.
Az amerikai lap leírta azt is, 

hogy a partraszálló amerikai egy
ségek a kikötő közelében levő szi
getekről fogságba ejtett kinai ön
kénteseket vittek magukkal a hajó
ra, A foglyokon haláltokozó kiüté
ses pestisbacillusokkal végeztek 
kísérletet, hogy tanulmányozzák a 
betegség tüneteit,

A kinai nép felháborodással szer
zett tudomást az amerikai agresz- 
szorok újabb gaztetteiről-

lenebb kísérleteket hajtják végre. 
A kinai népnek és a világ összes 
békeszerető népeinek fel kell emel
niük szavukat az amerikai agresz- 
szorok barbár akciói ellen.

A világ népeinek itélőszéíke fe- 
lelősségre fogja vonni az amerikai 
háborús bűnösöket.

a kínai vöröskereszt

HireÜ a népi clemokraiiícus 
országokból

ALBÁN NÉPKÖZTÁRSA
SÁG

Albániában a népi forrada
lom következtében hatalmas tár
sadalmi átalakulások történtek. 
A társadalmi, kulturális és nép. 
gazdaság szektoraiban vezető 
helyre számos olyan egyén ke
rült, akik azelőtt kézül: munkájá
val keresték meg mindennapi 
sovány, betevő falatjukat. A 
népi kormányzati rendszer szé-

SZIGORU MEGTORLÁST , leskörü lehetőséget nyújtott az 
egykor elnyomott dolgozóknak aKÖVETEL

I

A VILÁG NÉPEINEK ITÉLÖ- 
SZÉKE ELŐTT KELL FELEL- 
NIÖK GAZTETTEIKÉRT AZ 
AMERIKAI BANDITÁKNAK

,;Egy hajó, amely pestis-bacillu- 
sokat szállít”. Az április 9-én meg
jelent cikk a következőket tartal
mazta: - . :

PEKING, — (Agerpres.) A Zsen- 
mínzsíhoao című kinai lap cik
ket közöl azzal kapcsolatban, hogy 
az amerikaiak a Koreában elfogott 
kinai önkénteseket mérgező bakté
riumokkal folytatott kísérletekre 
használják fel. A lap rámutat arra,

PEKING. — (Agerpres,) A Kí
nai Vöröskereszt Egyesület a Nem
zetközi Vöröskereszt Egyesület
nek és a Vöröskereszt Társaságok 
Ligájának küldött levelében vádat 
emel az amerikai inváziós csapa
tok ellen és szigorú megtorlást kö
vetel, amiért az amerikaiak mérge
ző baktériumokkal kísérleteznek a

tanulásra és szabad fejlődésre.
Az „Uli“ című újság leg

utóbb „Honnan indultunk el és 
hol tartunk" cim alatt cikket 
közölt, melyben ismertette Be- 
sim Levonnának, a Népszínház 
aligazgatójának pályafutását. 
Levogna gyermekkorától nehéz 
munkával kereste meg kenye
rét. Hordár voltam — mondot
ta Levogna — azután eipőtiszti-

-rétében .több!mint 723 ezer lakó, 
szobát építenek, mintegy 14 mil
liárd zloty értékben.

A terv keretében uj városé, 
kát. építenek. így a sziléziai 

szénmedencében 100 ezer lakost 
befogadó várost építenek, 
Krakkó környékén felépítik a 
Nova Hua, ugyancsak 100 ezer 
lakost befogadó ipari központot.

A kapitalista időkben 1918 
1928 között Varsóban 22.500 lakást 
építettek. Ezzel szemben a népi 
demokratikus kormányzati 
rendszer idején 1950_ben 16 ezer 
lakást építettek Varsóban- 1945 
—1950 között Varsóban 143.500 
lakást építettek és javítottak ki.

NÉMET DEMOKRATIKUS 
KÖZTÁRSASÁG

:*

B

w

tó, újságárus, stb. Naponta egy 
foglyulejtett kínai önkénteseken. . . lek-et kerestem. A továbbiakban

„Nyomonkövetjük annak a hadi
hajónak titkos útját, amely fel
szerelt laboratóriumot visz magával 
a járványos betegségek ellenőrzé
sére. Á hajó Korea keleti partvidé
kén Wonszan kikötő felé megy. Ezt 
a .kikötőt az amerikai hadiflotta 
már régen blokálta. A hajó tulaj*  
(ionképpen a gyalogos katonaság 
szállítására szolgál, de most fel van 
szerelve laboratóriummal és meg-

hogy az amerikai intervenciós csa
patok Koreában lábbal tiporják a 
legelemibb emberi érzéseket és a 
nemzeti jogokat.

> 1950 december 1-én Rajcsihuni 
délfenjáni tartományban a legvad- 
álilatiabb módon megöltek 31 kínai 
foglyot és 35 békés koreai polgárt. 
1951 február 23,26 és március 3- 
án a HanJan folyó körzetében mér-

A .kínai Vöröskereszt nyilatkoza
tában leszögezi, hogy ezek a gaz
tettek a legelemibb emberi .érzések 
megsértését jelentik.

A kínai Vöröskereszt Egyesület 
nyomatékosan követeli, hogy sür
gősen tegyék meg a szükséges in
tézkedéseket mindazok ellen, akiket 
felelősség terhel az egész emberi
ség ellen irányuló bűntettekért.

A kínai Vöröskereszt felszólít
ja a Nemzetközi Vöröskeresztben 
résztvevő 68 állam Vöröskereszt

gesgázokkaí telített ágyuíövedéket Egyesületét és a világ válameny- 
hasmáltak. Most újabb gaztettet , nyi békeszerető- népét, hogy a
követtek el. Az amerikai agresszo- 
rok nemcsak gyártják a mérgező 
bacillusokat, hanem a legemberte-

legszigorúbb megtorlást alkalmaz- . 
zák az emberi társadalom, elvete- 

. mült ellenségeivel szemben. .

A koreai hadihely^et
\-FENJAN. — (Agerpres.) A 

koreai néphadsereg főparancs
noksága legutóbb jelentette, 
hogy a néphadsereg egységei és 
a kínai önkéntesek a front va
lamennyi szakaszán kemény 

" harcot vívnak az ellenséggel.

A front különböző szakaszain 
a néphadsereg egységei vissza
verik az amerikaiak támadásait 
és súlyos veszteséget okoznak az 
ellenségnek mind. emberben, 
mind hadianyagokban-

Az arc vonal nyugati szaka-

szán Szöul körzetében a nép
hadsereg egységei visszaverték 
az ellenség heves támadását. Az 
ütközet során az amerikaiak 7 
harckocsit és 7 repülőgépet ve
szítettek. ’ '

M jogossláv halad© értstaiség harcéi a Tito^Witt ellen

■ A jugoszláv politikai emig- Igen sok egyetemi és közép- 
ránsok ,>A szocialista Jugoszlá- iskolai tanár megtagadta az if- 
yiáért" című lapjában S- Sahin-
pásies a jugoszláv dolgozó ér
telmiség Tito-ellenes harcáról a 
többi, között a következőket 
írja: . '

A . jugoszláv haladó értelmi
ség egyre tömegesebben csatla
kozik a szabadságért, demokrá
ciáért és békéért harcolók so
raihoz A dolgozó értelmiség, 
amelyet elszakíthatatlan szálak 
fűznek a néphez, nem hajlandó 
vak eszközzé válni a Tito-banda 
és az amerikai gyarmatosítók 
kezében. Nem hajlandó részt- 
yenni a tudomány, a művészet, 
a kultúra fasizálására irányuló 
munkában.

Igen sok ismert jugoszláv 
irót az UDBA azért vetett) töm- 

' löcbe és gyüjtőtáborokba, mert 
hű maradt a néphez, a Szovjet
unióhoz, a béke és a demokrá
cia táborához. így például a Ti
to-banda könyörtelenül leszá
molt Radován Zogovicscsal és 
Sztefan Mitrovicscsal. Mindkct-

juság fasiszta szellemben való 
nevelését. Markovics, Dokose- 
vics, Drakulics belgrádi egye, 
térni tanárok, továbbá Martino
vics,,j Grebenscsíkov, Malahov 
és Nikolics; a . szarajevói egye
tem tanárai, hatvanhét más tu
dományos dolgozóval együtt 
Titóék börtönében ülnek, mert- 
a haladó tudomány mellett 
szálltak síkra és elítélték Ti.tóék 
fasiszta rendszerét.

A nép oldalán áll a képző
művészek nagy része is- A ha
ladó művészek harcolnak a de. 
kadens burzsoá kultúra és mű
vészet ellen., amelyet Titóék 
minden áron meg akarnak ho
nosítani a,z országban. A haladó 
jugoszláv festőművészek és 
szobrászok bojkottálják a titó- 
isták kiállításait. A karikaturis
ták nem hajlandók Titóék fa

jei járásbíróság elnöke, Vojo 
Bábovics, az andrijevicai járás
bíróság elnöke nem volt hajlan
dó teljesíteni az UDBA utasítá
sait és nem ítélkezett a Títo-el- 
lenes harcosok felet,!.

tőnok az ’ 
nem voltak

volt a ..bűne", hogy

siszta lapjai és folyóiratai 
mára dolgozni.

A féktelen terror ellen 
hnhorodottan tiltakoznak a

szá_

fel- 
W.

hajlandók-
azt -a levelet, amelyet a 
bértől Inokok a szovjet 
intéztek. Igen sok szerb 
költőt, akik nem voltak

aláírni 
titóista 
írókhoz, 
írót, és 
hajlan-

dók tétb-níil tűrni az irodalom 
fnsizálását és azt, hogy u Szerb 

..írók Szövetségét Gyihisz és Pi- 
jadc propaganda-gépozelének 
Hókintézetévé változtassák, ki
zártak az írók szövetségéből. Ti
tóék megtiltották a haladó írók 
miiveinek kiadását

rósógok és ügyészségek' becsü
letes tisztviselői is. Nem ritkák 
azok az esetek, amidőn az 
ügyészek, a bírósági elnökök 
és a bírák nem hajlandók ítél
kezni n hazafiak felett így pél
dául Montenegróban Torna. Sza. 
vien. a podgoricai törvény
szék elnöke. Vnkier. KlájlcB, a 
beráni járás közvádlója, Vük 
KlcsoviCs, a cotlnjei járás köz
vádlója. Alekszics. a bjalopol-

Levogna elmondotta, hogy éj
szaka parkokban és -mozik he
lyiségeiben. aludt. Albánia, fel. 
szabadulása után Levogna élete 
is. megváltozott. Beiratkozott a 
szinészetí iskolába,' majd szí
nész letti Rendezője, majd al
igazgatója lett a népszínháznak, 
melyet a Párt segítségével .tel
jesen újjászervezett.. A színház . 
legutóbb , mutatta be Levogna 
egyik drámáját és vigjátékát.

LENGYEL KÖZTÁRSASÁG

A Lengyel Köztársaság hat
éves terve nagyszabású lakásépí
téseket irányoz elő. A terv ke-

munkásbizoTtság alakult 
" PÁRIZSBAN AZ ÁLTALÁNOS 
„ SZAVAZATI jog megvédé- 

' SERE .

A Német demokratikus Köz
társaság üzemeinek dolgozói 
vállalták az állami gazdaságok 
és a mezőgazdasági gépkölcsön. 
ző állomások védnökségét. így 
a henningsdoifi „Minimax" ál
lami vállalat dolgozói vállal, 
ták az Odera-vidéki állami gaz
daságok és mezőgazdasági gép
kölcsönző állomások messzeme
nő támogatását. Szerszámjavító 
brigádokat szerveztek és ugyan
akkor széleskörű felvilágosító 
munkát végeznek a falvakban.

A brandenburgi dolgozók az 
obergarnimi’ körzőt 15 községé, 
nek a védnökségét vállalták el- 
A brandenburgi tanítók kötelé- 
zetjtséget vállaltak arra, hogy 
'támogatják a vidéki tanítókat a 
kulturmunkában.

PÁRIZS. — (Agerpres.) A fran
cia főváros 33 vállalatának dolgozói ; 
és 13 kerületének munkásai bizott
ságot alakítottak az általános sza
vazati jog védelmére. A bizottság 

. felhívást tett közzé, amelyben a 
francia nép nevében felháborodását 
fej ezí ki a Queuille-kormány reak
ciós választási törvénytervezete

A bizottság az ■ alkotmány és a 
köztársasági szabadságjogok alap
ján követeli ,az általános szavazati 
jog és az arányos képviseleten ala
puló választási törvény tisztelet- 
bentartását,

A bizottság felszólítja az ország . 
dolgozóit, hogy minden vállalatban 
alakítsanak bizottságot a szavazati 
jog megvédésére, végezzenek szé
leskörű felvilágosító munkát a kor
mány reakciós törvénytervezetének 
leleplezésére.

VÉRES ÖSSZETŰZÉS A TÖ
RÖK PARASZTOK ÉS A

CSENDÖRÖK KÖZÖTT

SZÓFIA. — (Agerpres.) Tö
rökország Anatolia tartományá
ban Degere faluban véres ösz- 
szetüzésre került a sor a pa
rasztok és a csendőrök között, A 
parasztok elfoglalták és felszán
tották egy nagy birtokos parla
gon heverő szántóföldjeit. A 
csendőrök megtámadták a zsel
léreket, Erre a szomszéd falu
parasztj’ai a megtámadott 
lérek segítségére siettek.

A „Telepres" jelentése 
rint az ilyen összetűzések

zsel-

ig»n
gyakoriak Törökországban. A 
szántóföldek túlnyomó része né
hány nagybirtokos kezében össz
pontosul, míg a parasztok mil
liói a legsötétebb nyomorban 
tengődnek-

I

Okleveles
Az USA szakszervezeti boncai 

— a mindenféle greenek, murrayk; 
dübinskyk, akik már régen elad- ‘ 
ták magukat a Wall Streetnek 
— jelentős szerepet játszottak és 
játszanak a „Marshall-tervnek", 
a Nyugat-Európa leigázását, az 
uj háború előkészítését és kirob
bantását szolgáló tervnek meg- 
valósitá ában.

ld/l-löl kezdve, az amerikai 
diplomatákkal és kémekkel 
együtt esőstől özönlöttek Euró
pába a „szakszervezeti tanács-
adók" L, । 
képviselője

akiknek legtipikusabb
a hírhedt

Brown. Megbízólevele
Irving 
szerint

Brown az Amerikai Munkaszö
vetség képviselője, mesterségére 
nézve pedig kém ért provokátor. 
Az ilyen broumok feladata az. 
hogy demoralizálják, bomlasszák 
3 végül is szétzúzzák Európa 
marshallízált országainak szak
szervezeteit..

A napokban a Wall Street ősz- 
szefoglalta azokat az eredménye
ket, amelyeket „szakszervezeti" 
ügynökei európai, ténykedésük

árulók’)
során elértek. A „Marshall-terv" 
igazgatósága nyilatkozatot tett 
közzé, amelyben rámutat arra, 
hogy az „amerikai szakszerveze
tek képviselői közvetlenül reszt
vettek a Mán.'hali-terv végrehaj
tásában". Párizsban — hangsú
lyozza a nyilatkozat — az igaz
gatóság egyik legfontosabb osz
tálya „a munkásügyek o.ztálya 
volt, amelyben képzett ■ szakszer
vezeti emberek dolgoztak" (aki
ket természetesen az amerikai 
külügyminisztériumban és a Hoo- 
ver-féle Szövetségi Nyomozó 
Irodában képezlek ki.) Ezek az 
ügyosztályok a „Marshall-terv- 
ben" résztvevő mindegyik ország
ban végezték 
.JMarshall-terv‘ 
„szak-zervezeti

munkájukat. A 
igazgatósága a 

munkatársak"

tó, hogy „Franciaországban és 
Olaszországban továbbra is vál
ságos a helyzet", hogy a „kom
munisták befolyása a szakszerve
zetekre továbbra is fennmaradd. 
A Wall Street azt követeli a CIO 
és az AFL vezetőitől, hogy fo
kozzák provokációs, egység bontó 
tevékenységüket az európai szak
szervezeti mozgalomban.

Nyugat-Európa dolgozói már 
ezelőtt is tudták, hogy a szak
szervezeti boncok — a deakinek 

jouhaux-k — úgy táncolnak, 
dhogyan a „Marshall-terv mun
katársaivá lett CIO és AFL ve
zetők fütyülnek. A munkásosztály 
azonban nem felejti el ezt a bi
zonyítványt az árulásról! ame
lyet a Wall. Street állított ki 
Greennek és Murraynek, s külö- 
nömn az abban feltüntetett köve
teléseket, hogy fokozzák a fran-

’ Megjelent a „Tartós békéért 
népi demokráciáért” című lap 15. 
(127.) számában.

külön érdemelt abban látja, hogy 
sikerült nekik néhány szakszer
vezetet elszakítani a Szakszer
vezeti Világ'követségtől. így kap
ta meg Grccn és Murray a Wall 
Strcettöl az árulásért kijáró hi
vatalos oklevelet.
Ám a gazdák még sincsenek tel

jesen megelégedve, ügynökeikkel. 
A „Mar hali-terv" igazgatóságá
nak ugyanebben a nyilatkozatá
ban többek közt az is olvasha-

ciaországi é. 
szervezetek
nyíllá aknamunkát.

A munkásosztály 
szol ezekre az aljas 
esi'lsZövésékre, pijgy

blaszországi szak- 
szétszakító sóra író-

vitt <i szak’.zi evez 
egységének megs:

azzal vála- 
imperializto 
erősíti kar-

mozgalom
ilárdításáért, a í

mozgalom marshallizálása ellen, 
a békéért, a szabadságért és a 
nemzeti függetlenségért.

.IÁN MARÉK



A Minisztertanács Határozata a ezőgazdaságitermények begyűjtéséről 1951. evre
L FEJEZET.

1. SZAKASZ. — A termőföldek 
tulajdonosai és megművelő! jelen 
Határozat előírásainak megfelelően 
és az általa megszabott árakon 
kötelesek az Államnak mezőgazda
sági terményeket beszolgáltatni.

lóhere, bükköny és ezudáni fü) mag- 
vei.

4. SZAKASZ. — Az egyéni gaz
daságok kötelesek az Állam által 
megállapított hivatalos áron az 
Államnak beszolgáltatni a megál-

2. SZAKASZ. — Jelen Határozat 
értelmében termelőknek tekinten
dők-:

a) Az egyéni gazdaságok.

Egyéni gazdaságok alatt érten
dők azok' a gazdaságok, amelyek
nek tagjai saját, vagy bármily mó
don birtokolt földet együtt műve
lik meg, saját, vagy bérelt szerszá
mokkal, gépekkel, vagy igás álla
tokkal, saját vagy fizetett munka
erő segítségével, akik együtt lak
nak és a termőföldjeik terményeit 
közösen fogyasztják és értékesítik, 
függetlenül, hogy ezek a területek 
egy, vagy több község határában te
rülnek el. ' .

Az egyéni gazdaságokhoz tarto
zónak tekintendők azok a területek 
is, amelyeket bármilyen jogcímen 
olyan rokonoktól, vagy más sze- 

■ mélyektől tartanak - birtokukban,
akik nem foglalkoznak földműve
léssel. nem laknak abban a köz
ségben, ahol a gazdaság elterül és 
állami, vagy közérdekű vállalátok, 
vagy intézmények alkalmazásába 
léptek.

lapított hivatalos kvótát a haszná
latban lévő területek összhektárai 
nagyságának arányában, valamint 
a gazdasági-természeti feltételek és a 
gazdaság rajonjába tartózó földek 
termékenységének megfelelően.

A használt összhektár területbe 
bennfoglaltatnak: a szántóföldek, 
természetes kaszálók, legelők, szel
lők és gyümölcsösök. Nem számí
tanak az összterületekbe aZ erdők, 
leromlott területek, csatornaárkok, 
tavak és halastavak.

A kötelező' terménykvóták nem 
változnak, ha a termelők észszerű 
munkával nagyobb termést érnek 
el. Ez a termésiöbblet a termelők
nek marad, akik szabadon rendel
keznek vele.

A jelen Határozatban megjelölt 
szántóföld területébe bermfoglal- 
tatik a. illető udvarok melletti 10 
árnál nagyobb szántóterület. A 
termelési terv szerint megállapí
tott fekete ugarok nem esnek kive
tés alá, ha nincsenek bevetve. '

5. SZAKASZ. — Jelen .Határozat 
kiegészítő részét képező 1. számú 
melléklet szerint a rajonokat öl cso
portra osztják, gazdasági — termé*  

• szeti és termékenységi körülmé-

A gazdaságra megállapított be- 
szolgáltatási kötelezettséget a tény-

nyeiknek megfelelően.
6.. SZAKASZ. — A gabonaféléket, 

hüvelyeseket, olajos magvakat és a
leges vezető tudomására hozzák, aki burgonyát a termelők által használt 
felel -ennek, végrehajtásáért. Ha a szántóföldek hektárjaira megállapi-1 
beszolgáltatás! . kötelezettség nem tott rögzített kvóta alapján szolgáí- 
teljestiése a gazdaság más tagjainak tátják be.
is tulajdonítható, akkor ezek is fele- . A természetes, és termesztett szé- 
lősséggel tartoznak. ' nát a hektárra' megállapított rög

bi A kollektiv gazdaságok; . zilett kvóták alapján^ szolgálta^
■ be. összeadva az adókivetés ala 

cl Az állami gazdaságok, a Föld- eső szántóföldeket 'a természetes-
müvelésügyi Minisztériumhoz, a Bél- széna termeléssel elfoglalt terüle
kereskedelmi Minisztériumhoz, az tettel, ■
Élelmiszeripari Minisztériumhoz, a takarmánymagvakat aZ illető 
vagy- más minisztériumokhoz tartozó növénnyel bevetett területre meg- 
bármely fokú, iskolák gazdaságai és állapított rögzített kvóta alapján 
gazdasági területtel rendelkező bár- szolgáltatják be'
mely intézmények és egyesületek; A hagymái a 3. sz- mellékletben

tekkel.

d) A vállalatok 
meüékgazdaságai; ,

e)A Néptanácsok 
formában használt 
letek.

3. SZAKASZ. —

Bizottságai a Mezőgazdasági Termék- 
begyűjtő Állami Bizottság rajoni 
megbízottjaival együttesen a tarto
mányi Néptanács Végrehajtó Bizott
ságának és a Mezőgazdasági Termék- 
begyűjtő Állami Bizottság tartományi 
megbízott'aínak jóváhagyásával, egy 
községet egy magasabb, vagy alacso
nyabb termékenységi csoportba he-
lyezhetnek, mint azon termékenységi 
csoport, amelybe az illető rajon tar- 
Kozik.

kvótákat.
A Mezőgazdasági Termékbegyüjtő 

Állami Bizottság az Állami Tervbi
zottsággal és a Földművelésügyi Mi
nisztériummal együtt egy rajont in
dokolt esetben az egyik termékehy-
eégi csoportból egy másikba áthe
lyezhet.

12. SZAKASZ. — Burgonyát csak 
a 2. sz. mellékletben feltüntetett ra
jonokban gyűjtenek be. A kötelező 
kvótaként beszolgáltatandó burgonya-

A községek keretében a rajoni mennyiséget a 2. sz. mellékletben 
Néptanács Végrehajtó Bizottságai és minden rajon részére külön feliün- 
a rajoni megbízottak egyes gazdasá- tetett hozzájárulási százaiéit szerint
gokat szintén áthelyezhetnek egy ma
gasabb, vagy alacsonyabb termékeny
ségi csoportba, mint ahoya az illető 
község tartozik.

A TV. és V. alacsony termékeny- 
ségünék elismert termékenységi cso
portba tartozó rajonok községeinek 
hegyes részeiben elterülő szegény- és 
középparaszt gazdaságok részére a 
tartományi Néptanács Végrehajtó Bi-

állapítják meg- '
Szénát a 3. B. sz. mellékletben fel

tüntetett rajonokban gyűjtenek be, 
ahol meg vannak jelölve a termé
kenységi csoportok is. .

Az egyes gazdaságok által beszol
gáltatandó teljes szénamennyiséget 
úgy számítják ki, hogy összeadják
az adó alá eső vetésterületet a ter"

céljából, akik hozzájárultak a terme
lési terv túlteljesítéséhez. A jutalma- 
zást a Gazdasági Bérmunkások Szak
szervezeti Szövetségével egyetértve, a 
Földművelésügyi . Minisztérium által . 
elkészített szabályok szerint eszközük.

18. SZÁKASZ. — Az állami gazda
ságok, valamint bármely fokú gazda
sági iskolák, miután visszatartják a 
saját szükségletüket fedező vetőmag
vakat, a vetőmagnak megállapított' 
egész mennyiséget vetőmagalapként 
beszolgáltatják az Államnak, a bur
gonya kivételével.

Abban az esetben, ha ezen beszol
gáltatások csökkentik a gazdaságnak 
a jelen Határozat 17. szakasza sze
rint megállapított fogyasztási ■ tarta
lékát., akkor a Mezőgazdasági Ter
mékbegyüjtő Állami Bizottság kö
teles ezen gazdaságoknak cserébe 
azonnal fogyasztásra alkalmas me
zőgazdasági terményt rendelkezésre 
bocsátani, élelemszükségletükből be-

zottságának és a tartományi megbi- szorozzák a végösszeget a Jelen sza
mészetes kaszálók területével és meg- 'szolgáltatott azonos mennyiségben 

Jelen Határőr19. SZAKASZ. —
zat közzétételétől számított 20 napzottnak javaslatára a Mezőgazdasági koszban megállapított kvótával. zat közzétételétől számított 20 nap

Termékbegyüjtő Állami Bizottság égé- A széna és hagyma kötelező kvó- alatt a Földművelésügyi Miniszié-

általuk beszolgáltatandó kötelező számítják ki:
szében, vagy részben leszállíthatja az táját a következő táblázat szerint

SZ F N A H A G V M A :

. begy- domb- 1. Csoport IL Csoport
Gazdasági csoport vidék vidék síkság

adó alá eső szántó ' + kg hektár 1 kg hektár
kaszál ó kg kvótája

0 — 0.50 ha — ■
0.51—1 w — ■ ' — ■ •• ♦w •' ■
1.01— 2 „ . - ' —
2,01— 3 „ —

Z.,. ' 3.01— 4 '■ „ — •e-
... 4.01—5 „ 30 20 io

5.01— 6 ' w . . 35 25 15 ■
. . 6.01— 7 „ 40 30 . 20 6 8

7.01— 8 ' . „ , .60. . 35 25 ■ 6' 't
: 8.01— 9 „ 60 40 30 r ' 6

. 0.01—10 ' „ ' 70 . 50 35 . 0 8
10.01—12 „ 80 60 40 : T ' '.
12.01—IS „ 90 70 .. 50 10 0
15.01—20 „ 10b ■ 'SÓ 68 ' 13 - ' ' IS '
20.01—25 „ 110 . 90 70 16 ■■ 13
25 ba-on felül 120 100 80 ■ : 20 16

beszolgáltatásának mennyiségét’A beszolgáltatás alá eső gazdaságokés intézmánvok feltüntetett rajonokban, áz összes 3 
' ye^ hektáron felüH. gazdaságok' a hek-

tárra megállapított rögzített kvóták 
által bármilyen alapján szolgáltatják be Azok a 
gazdasági terű- gabonabeszolgáltafás alá eső gazda

ságok, amelyekhez 0.25 hektáron, fe-
A kötelező be- veteményes és zöldséges kertek 

szolgáltatás alá eső' termények a tartozna^ függetlenül attól hogy 
következők-, melyik rajonban vannak, a 12. sza

kaszban megállapított kvóták alap- 
— Gabonafélék: búza, rozs, árpa, ján fogják a hagymát beszolgáltatni, 

zab és kukorica; Ezen gazdaságok termőterületéből,
— Olajos magvak: napraforgó-; melyek egyéb terménybeszolgáltatás |;e: 
— Hüvelyesek.- borsó, bab és len- aiá esnek, a kertek területe levő-I 

g-g. nandó.

kertjeinek hektáronkénti hagyma
kvótái a következők:

0.26—0.50 ha, 100 kg hagyma
0.51—1 •» 200 „ . 9® ' '

1,01—2 52 ■ 250 w
2.01—3 • 90 ■ ' 300. „ 95

3.01-4 - 350 „ » ’ ■

4.01—5 400 „ ÍS

5 ha-on felül , 500 .

riumtól, Belkereskedelmi Miniszté-
riumtói, Élelmiszeripari Miniszté-
riumtói, vagy más minisztériumosr 
tői függő állami gazdaságok köte
lesek a . Mezőgazdasági Terméltbo- 
gyüjtő Állami Bizottság; tartomá
nyi megbízottjához, benyújtani & 
termelési és a tervszerűsített fo
gyasztási terveket, amelyeknek alap
ján a tartományi Néptanáes Végre
hajtó Bizottságának elnöke és a 
Mezőgazdasági Termékbegyüjtő Ál
lami Bizottság tartományi meghatal
mazottjai elkészítik a beadási tervet. 
Ezeket a terveket jóváhagyás végett 
a Mezőgazdasági Termékbegyüjtő 
Állami Bizottsághoz kell felterjész- 
teni. . '

' 20, SZAKASZ. — Á gép- ég trak- 
/torá]lomások igazgatói kötelesek jú
nius 1-ig beterjeszteni a Mezőgazda
sági Termékbegyüjtő Állami Bizott
ság rajoni megbízottjához, a GTA 
(SMT) gazdaságonként és rajoson
ként elvégzett munkálatainak kimu
tatására munkálatokról beszolgálta
tandó teménymennyiségek megállapi-
tása céljából.

beszolgáltatásának mennyiségét úgy 21. SZAKASZ. — A községi Nép- 
állapítják mpg£ hogy az,egyes termé- : tanácsok Végrehajtó Bizottságai 
kehységi csoportokra ezen szakaszban *"  - —
megállapított kvótákat a szántóföld 
hektárjainak számával szorozzák meg.

A szántóterületekből le kell vonni a

együttesen a Gép- és Traktorállomá
sok igazgatóival, a termelők jélenlé- . 
tébeh elkészítik a termelők néVjegy-
zekét, amelyben feltüntetik a részük
re elvégzett munkálatokat abból a 
célból, hogy megállapítsák a GTA

. ’ ,,. ... . „ '. . _ 7. SZAKASZ. — AZ egyes gazda-
- Főzelékfélék: burgonya es hagy- áJta) bes2ol„ánatsndó termé-

a9a’ nyék kőtelező kvótáját az 5. szákasz-
— Takarmányfélék: természetes és ban feltüntetett 5 rajoni csoportra 

termesztett széna; állapítják meg az alábbi táblázat
— Takarmánynövények: (lucerna, szerint:

Ajvt —M » •!) _ ------ —-------- ■-------------
2.01—3 „ 300 M » mimsztenumokkal vagy az egyes in-
3.01—4 380 „ K' : tézményekkel kötött szerződés alapján ___ .
4 ^1_ § „ 400 ,, termelt ipari terményekkel, valamint a munkálatai ellenértékeként beadan-
5 ha-on felül 600 n bükkönnyel,, lóherével, lucernával és dó terménymainyiséget,
13. SZAKASZ. — A takarmány- szudáni fűvel bevetett területeket, A tartozások megállapítása a kö-

magvakat a következőképpen gyűjtik . SZAKLASZ. _ A kollektív gaz- vetkezőképpen történik:
j,e. daságok létesítésük első gazdasági a) A gabonanemüeknél és a bprso-

Á lucerna és íóheremagvak köfe- évében az Államnak beszolgáltatandó nál a hektár szerinti cséplés alapján; 
kvótából 20 százalékos kedvezmény- b) Egyéb terményeknél a termések 
ben részesülnek, ■ ' felbecsülése alapján. E célból a Me-

17. SZAKASZ.   Az állami gaz-' zőgazdasági- Termékbegyüjtő Allaeni 
daságok, különböző fokú iskolák gaz- Bizottság, a Földművelésügyi Mi-

lező kvótája 50 kg minden egyes

Gazdasági csoportok

L 
r

II. 
a j o h I

ni.
i C S O p 1

IV. 
irt

V.

kgkg kg kg kg
ha-ként ha-kénlI ha-ként ha-ként ha-ként

0. - 0.50 ha . — Ml :
0.51— 1 „ 70 50 30 —-
101— 2 110 80 50 20 10
2.01— 3 150 120 80 35 25
3 01— 4 200 160 120 50 40
4.01— 5 « 250 200 160 70 55
5.01— 6 „ 300 250 200 100 75
6.01— 7 H 350 300 250 130 95
7 01— 8 410 350 300 165 120
8.01— 9 470 400 350 210 150
9.01—10 530 450 400 260 180

10 01-12 590 510 450 320 220
12.01—15 655 570 500 380 230
1501—20 720 640 560 430 320
20.01—25 775 690 600 480 375
25 ha-on felül 820 730 640 530 405

8. SZAKASZ. — A 7. szakaszban gáltassanak csak, alapterményeik
feltüntetett kvóták a minden egyes után állapítanak meg kvótákat.
szántóhektár után beszolgáltatandó 10. SZAKASZ. — A tartományi és

ilyen növénnyel bevetett hektár után.
Lucerna és lóheremagvat azok a 

termelők szolgáltatnak be, akik ezek
nek termesztésével több, mint egy 
éve foglalkoznak.

A bükkönymag kötelező kvótája:
2Ö0 kg. vegyesmag, vagy 150 kg. 

tiszta bükköny, minden egyes ilyen 
növénnyel bevetett hektár után.

Bükköny és szudáni fü magvat 
minden egyes termelő köteles beszól*  
gáltatni.

A szudáni fü kvótája minden szu- 
dán! füvet termelő hektár után 100 
kilógtam.

14. SZAKASZ. — Azon termelők
nek, akik gyapotot, magnak való 
lent, lenszöszt, magnak való kendért, 
kenderszöszt, dohányt, cukorrépát, 
cikóriát, rizsét, tavaszi repcét, őszi 
repcét, ricinust, komlót, szóját, sep- 
rőcirokot, fűszerpaprikát, mustárt, 
mákot, koreándert, köményt, édes
anasont, fodormentát egyéb

összterménymennyfscget tartalmazzák: 
búzában, rozsban, árpában, naprafor. 
góban, borsóban, babban, lencsében, 
valamint burgonyában.

Minden gazdaság által beszolgálta
tandó összterménymennyiségét úgy 
kapjuk meg, hogy a 7. szakaszban 
feltüntetett kvótákat megszorozzuk i 
gazdaság által használt szántóföld 
hektárainak számával. .

Minden gazdaság által beszolgálta
tandó minden egyes terménymennyi
ség mecállnpitása a 2. sz. melléklet
ben előirt százalék alapján történik, 
minden egyes terményre vonatkozó
lag különkülön.

9. SZAKASZ. — Az ellenőrző szá
mok községenként! és gazdaságon*  
kénti felfcktetéséníl flsvclrmb- kell 
venni ezeknek termesztési tervét.

Azok s gazdaságok, amelyek 1M 
kgon alóli mennyiséget kell baszok

rajoni Néptanácsok Végrehajtó Bi
zottságai felelősséggel tartoznak a 
községek és gazdaságok tényleges 
helyzetének megfelelő termékenységi 
csoportokba való besorolásáért, a 
községenként! ellenőrző számok he
lyes elosztásáért, valamint a begyüj 
fősnek alávetett gazdaságok begyűj
tési tervének helyes elkészítéséért.

Az egyén! gazdaságok helyes ki
vetése céljából a község! Néptaná
csok Végrehajtó Bizottsága! kőtelkek 
tájékoztatni, a rajoni Végrehajtó fii" 
7x>ttságot és a Mezőgazdasági Ter
mékbegyüjtő Állami Bizottság ratonf 
megbízottját, akiknek benyújtják a 
kivetéshez szükséges és az általuk 
nlálrt adatokat, (s kimutatásokat, 
amelyeknek helyességéért közvetlen 
felelősséggel tartoznak.

11. SZAKASZ. — A rajosokon be 
lül a rajoni Néptanácsok Végrehajtó

gyógynövényeket termesztenek, a 
szerződési viszonyokat, szabályozó 
Minisztertanácsi Határozatok értelmé
ben kötött szerződések alapfán kö
telező kvótáik kiszámításánál levon
ják az e növényekkel bevetett terü
leteket.

Ugyanígy levonják a lucomávnl, ló
herével, bükkönnyel és szudáni fűvel 
bevetett területeket is, abban az eset
ben, ha a kvótába takarmány-magva
kat szolgáltatnak be.

Azok n termelők, nkik nem tartják 
tiszteletben a szerződéses kötelezett- 
Bégeket, nem részesülnek nz e'őző sza
kaszban foglalt, leszállításokban.

15 SZAKASZ. _ A kollektív gaz
daságok kőtelező ferménybeaznlgálta- 
tási kvótája egy hektár szántóföld 
után a következő:

a) Az I. csoportba tartozó rajonok 
gazdaságai, 200 kg;

h) A H. csoportba tartozó rajonok 
gazdaságai 160 kg;

e) a nr. csoportba tartozó rájö
ttök gnzda’ágni, 120 kg:

d) A IV. csoportba tartozó rajo
sok gazdaságai. 50 kg;

e) Az V. csoportba tartozó rajonok 
gazdaságai, 40 kg.

A kollektív gazdaságok termóny-

daságai és gazdasági területeket, ki
termelő bármilyen intézmények és 
egyesületek a Mezőgazdaság és az El
látási Állami Bizottság által elkészí
tett terv szerint fogják terményeiket 
beszolgáltatni.

Ezeket a terveket minden egyes 
gazdaság részére a. tervszerűsített ter
melés alapján fogják elkészíteni, 
meghagyván a gazdaságoknak a jövő 
évi termelési tervhez szükséges vető
magot, valamint az alkalmazottak és 
az állatállomány számára belső fo
gyasztásra szükséges gabonát, az 
Állami TervlJizottság által megállapí
tott fejadagok szerint.

E célból a Földművelésügyi Mi
nisztérium, az Állami Tervbizottság és 
az Ellátási Állami Bizottság kötelesek 
a jelen Határozat közzétételétől szá
mított 10 nap alatt közölni a Mező
gazdasági Tcnnékbegyiijtö Állami Bi
zottsággal e gazdaságok alkalmazott
jai és állatállománya részére meg
állapított fejadagokat.

A terven felül megvalósított termé
nyeket is be kell szolgáltatni az Ál
lamnak, a 15 százalékos kvóta kivé
telével, amely a gnzdaság rcndelko 
z ósó re marad azon gazdasági munká
sok és technikusok mcgjutalmnzása

nisztérium és a Statisztikai Intézet

méseket és megállapítják a termé
szetbeni fizetés csoportjait, amelyek
be befoglalják azokat a gazdaságo
kat, amelyek a föld megművelésénél 
GTÁ gépeket használtak.

Ezeket a munkálatokat legkésőbb 
• augusztus 15-re befejezik, a bab- . 
ra, lencsére, napraforgóra, lenre és 
kenderre vonatkozólag; szeptember 
10-ig pedig a kukoricára, burgonyá
ra, rizsre, cukorrépára és a gyapot
ra vonatkozólag.

A gép- és traktorállomások igaz
gatói kötelesek a fizetés csoportok 
átvétele után átadni a Mezőgazda
sági Termékbegyüjtő Állami Bizott
ság rajoni megbízottjának a termé
szetbeni tartozások' névjegyzékét a 
következőképpen:

Augusztus 30-ig a babra, lencsére 
napraforgóra, lenre és kenderre;

Szeptember 25-ig kukoricára, bur
gonyára, rizsre, cukorrépára és gya
potra.

22. SZAKASZ. — A mellékgaZda- 
ságok csdk búzát és rozsot szolgál
tatnak top és csak e növényekkel 
bevetett "terület után a következő
képpen:

n) 
b) 
c) 
d) 
C)

I.

TIT.

V.
23. SZAKASZ. _ A

termolékcnynégi 
termelékenységi 
termelékenységi 
termelékenységi 
termelékenységi
gazdasági tc- 

riilofokof bármilyen jogcímen használó
Néptanácsok Végrehajtó Bizottságai 
a begyűjtés alá cső terményeknél elért 
termésnek -10 százalékát fogják be-
Hz.olgáltntni az. Államnak, rnjoní
Nóptnnács VócTchnjtó Bizottságának 
elnöke ós n Mezőgazdasági Tennék, 
begyűjt’. Állami Bizottság rajon! 
mvghnfiJmnzottjni által felvett be- 
Szolgáltatási j'-gyzőWnyv alapján.

A községi legelőknél, valamint tó 
áHatt myésztósi terület éknél nem vet
nek ki kőtelező kvótákat., ha a ter
melés! tervükben elő van írva, hogy

csoportban ha-ként, 250 kg.
csoportban ha-kónt, 200 kg.
csoportban ha-kónt, 160 kg.
csoportban ha-ként, 70 kg. 
csoportban ha-kónt, 65 kg.
ezeket legeltetésre vagy takarmány 
növény termesztésre használják f't 
Abban az evetben, ha ezekem a ta
karmánynövényeken kivTd egyéb nő- 
vényeket ís temosztenck, a tonnán 56 
százalékát beszolgáltatják tó Állam
nak.

21. SZAKASZ. — Válogatort rrtA 
magalap biztosítására a Román Jtff’ 
köztársaság Mezőgazdasági KatatA 
intézető saját szükségletének fMezé*  
Után kőtele*  M Államnak b-eralg**  
Ütni a begyűjti alá c*ő  növények va- 
t.fenagjninnk

(FtlyUtáim a í.



A Minisztertanács Határozata a mezőgazdasági 
termények begyűjtéséről 1S51. évre

zőgazdasági Termékbegyüjtő Állami 
Bizottság által megszabott elosztási 
terv szerint.

A magvak kihordását, szállítását és 
elosztását az átvételi állomásról a 
használati helyre a Földművelésügyi 
Minisztérium és a Néptanácsok Vég
rehajtó Bizottságai végzik.

(3-ik oldali cikkünk folytatása) 
a válogatott magvakat, mind pedig 
az I., II. és HL szaporitásuakat.

Ezeket a vetőmagvakét a Mező
gazdasági Kutatóintézet raktáraiban 
a Földművelésügyi Minisztérinin ren
delkezésére tárolják, hogy azután a 
Földművelésügyi Minisztérium a Me
zőgazdasági Termékbegyüjtő Állami 
Bizottságnak bemutatott terv szerint 
felhasználja.

25. SZAKASZ. _ A Néptanácsok 
Végrehajtó Bizottságai mezőgazda
sági szervei útján kötelesek a ter- 
mőnybetakarítás,előtt a begyűjtés alá 
eső növényeket minősíteni, a termőte
rületek megállapítása végett, amelye
ket külön aratnak le, csépelnek és 
szolgáltatnak be. A vetőmagalap léte
sítése érdekében csak azokat a tér- a TERMÉNYEK BESZOLGÁL-

sadalombiztosító szervei 80 szá
zalékos rokkantnak minősítettek;

b) A koruk miatt munkaképtelenek 
birtokában lévő gazdaságok, abban az 
esetben, ha nincs a gazdaságukban 
munkaképes egyén, tehát mentesülnek:

1. 15 éven aluli árvák,
2. 60 éven felüli férfiak,

26. SZAKASZ. Cséplőgépek,
malmok, olajütők, triör- és magtisz
tító gépek tulajdonosai és mindazok, 
akik bármilyen címen ilyeneket hasz. 
Halaiban tartanak, kötelesek az Ál
lamnak beszolgáltatni a Miniszterta
nács által megállapított árakon a vá
mokból eredő egész terménymennyi- 
léget.

3. 55 éven felüli nők.
e) Katonai szolgálatot 

gazdaságai, ha nem marad 
nak más munkaképes tagja,

teljesítők 
a család 
csak egy

ményeket veszik át magvakként, ame- 
. lyek az érvényben levő állami szab- 

• ványoknak megfelelnek.
A növények minősítése után a kí

sérleti állomások, a Mezőgazdasági 
Kutatóintézet, ,az Állattenyésztési Ku
tatóintézet, az állami gazdaságok és 
bármilyen fokú iskolák gazdaságai 
kötelesek 10 napon belül a Mezőgaz-

TATÁSA ÉS KIFIZETÉSE
27. SZAKASZ. — Az államnak kö

telezően beszolgáltatott mezőgazda
sági termények egész országra érvé
nyes árait a következőképpen ’ álla-

asszony és 12 éven aluli gyermekek.
HL Az olyan területek után, ame

lyeket lecsapolással, esatomázlsjsal, 
irtással és szinteléssel tettek termé
kennyé, nem adnak be semmiféle 
kvótát az első év terméséből. •

33. SZAKASZ. _ A kötelező kvó
tából 25 százalékos kedvezményben 
részesülnek azok a termelők, akiknek
öt vagy több 14 éven aluli gyermekük 
van és a IV-es és V-ös csoporthoz

dasági Termékbegyüjtő Állami Bi
zottság rajoni megbízottjaival írásban 
közölni, növényfajtánként és növény
fajonként a betakarítandó magvak 
mennyiségét. Ugyanolyan kötelezett
ségük van a Földművelésügyi Minisz
tériumtól és a többi minisztériumok
tól függő más gazdaságoknak is, ami 
a búzát, árpát, zabot ás naprafor
gót illeti.

A Mezőgazdasági Termékbegyüjtő 
Állami Bizottság által begyűjtött mi
nősített vetőmagalap a burgonya ki
vételével a Földművelésügyi Minisz
térium rendelkezésére áll. Ezen mag
vak elraktározása, kondicionálása és 
megőrzése á Mezőgazdasági Termék- 

. begyűjtő Állami Bizottság útján tör
ténik. Az elraktározási helyet és az 
őrzési feltételeket a Földművelésügyi

pitjuk meg: 
Búza 
Rozs 
Sörárpa 
Árpa 
Zab 
Napraforgó 
Kukorica 
Burgonya 
Bab 
Borsó 
Lencse .
Hegyi széna 
Szálas lucerna 
Szálas lóhere 
Szálas bükköny 
Síkvidéki széna 

és sarju
Hagyma 
Dughagyma 
Bükkönymag

kg. 
kg. 
kg- 
kg. 
kg. 

kg. 
kg. 
kg.

5.60
4.50
4.50
4.00

lej 
lej 
lej 
lej

4.00 lej
7.50 lej
4.00 lej .
2.00 lej

kg. 10.00 lej
kg- 
kg. 
kg. 
kg. 
kg. 
kg.

kg.

Bükkönymag (1/3 zab

kg. 
kg.

7.0Ö lej
12.00 lej
2.00 lej
2.50 lej
2.50
2.00

1.50
4.00

lej 
lej

lej 
lej

5.00 lej'
10.00 lej

Minisztériummal együtt állapítják 
meg. ' ,

A Mezőgazdasági Termékbegyüjtő
Állami Bizottság köteles a magvakat

és 2/3 bükköny) 
Szudáni fűmag 
Lucerna- és lóhere

mag

kg. 7.00 lej
kg. 25.00 lej

kg. 60.00 lej
a használati helyhez legközelebb eső 
átvételi állomáshoz szállítani, a Föld
művelésügyi Minisztérium és a Me*

Mindezek az árak az alábbi feltéte-
leknek megfelelő terményekre vonat
koznak:

beszol-

A termény megnevezése kg. hektoliter 
. auly

Idegen 
anyagok ’/•

Nedvesség 
%

Őszi és tavaszi búza »5 ■ a 14
Rozs 70 4 IS
Árpa 58 6 14
Sörárpa 65 5 14
Zab 42 5 14
Napraforgó 40 4 12
Bab 6 14
Borsó . - 10 . 14
Lencse. 8 .. U
Kukorica —• 3 16
Bükkönymag 78 6 14
Lucerna, és lóheremag 85% os tisztaság,

95%-os csírázás, 
14‘/»-os nedvesség

elfogadják.
30. SZAKASZ. — Minden

A fent megállapított százalékon 
felüli idegen anyagot és nedvessé
get tartalmazó terménybeadás a kö
vetkezőképpen van megengedve:

Búza 1.5 százalék nedvesség, 3 szá
zalék idegen anyag;

Rozs: 1 százalék nedvesség. 3 szá
zalék idegen anyag;

Árpa és sörárpa: 1.5 százalék ned
vesség, 3 százalék idegen anyag;

Napraforgómag: 1.5 százalék ned
vesség, 2 százalék idegen anyag;

Bab, zöldborsó, lencse és bükköny-' 
mag 1 százalék nedvesség, 3 száza
lék idegen anyag;

Kukorica: 2 százalék nedvesség, 3 
százalék idegen anyag.

A begyűjtendő termények átvétele 
és kifizetése érdekében a Mezőgaz
dasági Termékbegyüjtő Állami Bi
zottság minden terményre külön-kü
lön áruérték-táblázatot készít el.

A hagyma, burgonya, széna és a 
gabona vetőmag minőségi feltételeit 
a Szabványosítási Állami Bizottság, 
a Mezőgazdasági Termékbegyüjtő 
Állami Bizottság, a Földművelésügyi 
Minisztérium és a Belkereskedelmi 
Minisztérium állal elkészített utasí
tások alapján állapítják meg.

28. SZAKASZ. — Azoknak a ter
melőknek, akik saját termésükből a 
megállapít olt kötelező kvótán felüli 
lucerna és lóhere vetőmag mennyi
séget szolgáltatónk be az államnak, 
a következő árakat fizetik;

A hektáronkénti 50 kg-os kivetett 
kvótán felüli minden, kg-ért egészen 
100 kg-lg bezárólag 120 lej*  kg-kcnl

A hektáronkénti iOQ kg-on felüli 
minden kg-ért 150 lejt kg-ként

29, SZAKASZ — A kiváló minő
ségű gabona és hűvel vés vetőmag
ért 200 százalékos többlet':1 fizetnek, 
az I-es fa II-cs szaporításból eredő 
válogatott vetőmagért a begyül’fai 
Áron felül 50 százak kw. többlet'! fi- 
zetnek: n Uf-ns szap->rlt.'i-:bot crc.h., 
valamint n lábon. mínő-Jfctt vető
magokért pedig 20 százalék-*  többle
tet a begyűjtés! árhoz képe t.

A válogatott és minősített velő- 
magvakat n kötelező kvóU fejében

gáltatandó terményt az átadáskor 
kell kifizetni és a termelőnek az át
vételről elismervényt kell adni.

A termékek átvételénél a Határo
zat 27. szakaszában megállapított 
minőségi szabályokat kell figye
lembe venni.

31. SZAKASZ. ~ A termelőik az 
' Államnak. ’ beszolgáltatandó termé
nyeket a Mezőgazdaság! Termékbe
gyüjtő Állami Bizottságnak ahhoz az 
átvevő állomásához kell beszállítsák, 
amelynek körzetéhez a község tar
tozik.

Más átvevő állomáson beszolgál
tatni csak a Mezőgazdasági Termék- 
begyűjtő Állami Bizottság rajoni 
megbizottjának engedélyével lehet és 
csak abban az esetben, ha a meg
művelt föld más község területén
fekszik, mint, amelyben a termelő 
lakhelye van.

A gabona mázsálása és osZtályo- . 
zása az átvevő állomásokon, a ter
melő, vagy pedig a szállilmánykisérő 
megbízóit Jelenlétében történik.

III. FEJEZET 
ENGEDMÉNYEK 

ÉS MENTESÍTÉSEK
32. SZAKASZ. — A jelen Hatá

rozatban előirt kötelező beszolgáltatás 
alól mentesülnek s

I. n) Mindazok nz 1„ II., III. tor 
melékcuysígi csoporthoz tartozó rajo-
nokbnn elterülő gnzdn 
tulajdonúban

amely k
vnjjy használatúba!:

oaszesen 0,5 hektárig terjedő teiüiit
van;

b) A IV.

mik
II.

fa V. ti'rmelékpnysógi 
tr.rtoró rn jönni: -'gvéni

ni. nnioK-fkuck 
' Zll "lil! ’l h" ’l i, . j

terjnló terüht v.-m;
A kn'h-ktiv
-zi'i-v’lvc.

A <!<>h:'>zA pnrmvtok

tulajilonúban
"sen 1 h<k-

tüt-jai-

t'>rjeilŐ kiivctke,.«
ÖW.CH' II

a) Olynn hadirokkantak rokknnt
munkáik gazdaságai, akiket a Tár.

Termékbegyüjtő Állami Bizottság 
tartományi megbízottja végzi, legké*  
több junius 2t!-ig.

A Mezőgazdasági Termékbegyüjtő 
Állami Bizottság junius 30-ig ezen 
források begyűjtési tervét jóváha
gyás végett a Miniszter* —rács elé 
(erjeszti.

39. SZAKASZ. — A tulajdonosok 
és termelők a beszolgáltatási köte
lezvények kikézbesítésétől számított 
5 napon belül óvással fordulhatnak 
a községi Néptanács Végrehajtó Bi- 
tottságához,

40. SZAKASZ. — Az óvásokat a 
rajoni Néptanácsok Végrehajtó Bi
zottságai a Mezőgazdasági Termékbe
gyüjtő Állami Bizottság rajoni meg 
bízottjával együttesen intézik el, a 
benyújtástól számitott legkésőbb 15 
napon belül.

Ezek határozata végrehajtó ér
vénnyel bir.

Az óvások elutasítása esetén a

tartozó rajonokban összesen 3 hektá
rig terjedő földjük, vagy az I., II. 
fa III. csoporthoz tartozó rajonokban 
összesen 2 hektárig terjedő földjük 
van.

34. SZAKASZ. A társulásokban 
dolgozó egyéni gazdaságok, amelyek 
megszüntették a mezsgyéket és amelyek 
ősszel és tavasszal az állami gép- és 
traktorállomások gépeit használták, a 
közösen felszántott terület után a kö
telező kvótából 10 százalékos kedvez
ményben részesülnek.

IV. FEJEZET

A KIVETÉS MÓDJA
35. SZAKASZ. —- Az Állami

Tervben megjelölt begyiiíie i felada
tok alapján a Mezőgazuuo..gi Ter-^ 
mékbegyüjtő Állami Bizottság meg
állapítja minden tartomány és rajon 
számára az egyéni gazdaságok szek
torának ellenőrző számait, amelyeket 
a jelen Határozat közzétételétől szá
mított 3 nap alatt megküld a tartó- ' 
mányi Néptanáesok Végrehajtó Bi
zottságainak és tartományi megbízott
jainak.

A tartományi és rajoni Néptaná
esok Végrehajtó Bizottságai, a Mező
gazdasági Termékbegyüjtő Állami

tartományi kivetési szervekhez fel
lebbezéssel fordulhatnak.

A 38. szakaszban foglalt gazdasá
gok 10 napon belül óvást emelhet
nek a Mezőgazdasági Termékbegyüj
tő Állami Bizottsághoz, amely köte
les ezeket a beérkezésüktől számí
tott 15 napon belül elintézni.’

41. SZAKASZ. — A kötelező' kvóta 
lecsökkentésének, vagy elhalasztá-
sának kérelmét egyes elemi csapások 
eseteiben, mint: szárazság, jégverés, 
árvíz és egyebek, a tartományi Nép-'
tanácsok Végrehajtó Bizottságai a 
tartományi meghatalmazottal együt
tesen terjesztik elő a Mezőgazdasági 
Termékbegyüjtő Állami Bizottság
hoz, amely felterjeszti jóváhagyás 
végett a Minisztertanácshoz.

A csökkentésért és elhalasztásért 
folyamodó kérvényeket a következő 
feltételek mellett lehet figyelembe 
venni: '

1. •— Ha a termés 30—-40 százalékos 
arányban semmisült meg, akkor leg
feljebb a kivetett beszolgáltatandó 
mennyiség 30 százalékig terjedő 
csökkentéseket, vagy haladékot ad- 
hatnak.

2. — Ha a termés 41—S0 százalékos 
arányban semmisült meg, akkor leg
feljebb a kivetett beszolgáltatandó 
mennyiség 40 százalékáig adhatnak 
csökkentéseket, vagy haladékot.

3. — Ha a termés 51—60 százalé-
kos arányban semmisült meg, akkor 

~, . - , legfeljebb a kivetett beszolgáltatandó
Bizottság tartományi és rajom meg- men isé ^ázaiékáig 
bízottjaival együttesen a kapott el- - * . ,b . . »
lenörző számok alapján és jelen Ha- ,.

mennyiség 60 százalékáig adhatnak 
csökkentéseket, vagy haladékot.

4. — Ha a termés 60 százaléknáltározat 9. és 10. szakaszainak rendel- c .... ' ~ ’

“ “Xí*  w ssa-a
községenként állapítják meg az ellen-
őrző számokat.

A rajoni Néptanácsok Végrehajtó 
Bizottságai és a Mezőgazdasági Ter
mékbegyüjtő Állami Bizottság rajoni 
megbízottjai a községek ellenőrző Szá
mainak alapján és a községek tény-
leges helyzetének figyelembevételével 
a jelen Határozat közzétételétől szá
mított 30 napon belül állapítják meg 
a minden egyes gazdaság által be
szolgáltatandó mennyiséget.

se. SZAKASZ. — A gazdaságok 
megállapított beszolgáltatási kvóta 
mennyiségeit a rajoni kivetési szer
vek községenként központosítják és 
igy készítik el a kösségek beszolgál
tatási terv-tervezetét.

A községi tervek központosítása 
alapján a rajoni kivető szervek ösz- 
szeállitják a rajon begyűjtési terve
zetét. A községek és rajonok terv
tervezetét a tartományi Néptanács 
Végrehajtó Bizottsága és a tartomá
nyi megbízott ellenőrzik és tartomá
ny ónként központosítják és a kiveté
sek elvégzése után öt napon belül
beterjesztik a Mezőgazdasági Ter
mékbegyüjtő Állami Bizottsághoz.

A Mezőgazdasági Termékbegyüjtő 
jjülami Bizottság az Állami Tervbi
zottsággal együttesen ellenőrzik és 
központosítják a rajonok és tartomá
nyok terv javaslatait, összeállítják a 
Román Népköztársaság egyént gaz
daságainak termékbegyüjtési terv- 
tervezetét, amit junius 10*ig  jóváha
gyás végett a Minisztertanács elé ter-
jesztenek.

37. SZAKASZ. A begyűjtési
tervnek a Minisztertanács részéről 
való jóváhagyása után, a községi 
Néptanáesok Végrehajtó Bizottságai 
aláírás ellenében az összes kivetés 
alá cső gazdaságoknak a kötelező 
kvóta-kötelezvényeket kikézbcsitik.

A beszolgáltatási kötelezvényeket 
n rajon! Néptanács Végrehajtó Bi
zottságának elnöke és a Mezőgazda- 
sági Termékbegyüjtő Állami Bizott
ság rajoni meghatalmazottja Írják 
Já

A beszolgáltatási kötelezvények 
ki kézbesít csévél egyldőben a községi 
Néptanács Végrehajtó Bizottsága ki- 
fügueszt: a Néptanács székhelyén a 
bc-zolg'.itató*  kvótával kivetett ösz- 
jzcs termelők névjegyzékét, amely
ben f< l’ünt<'*!!<  minden egyes gazda
ság ital beozolgrtl'a’undó mennyl- 
féget.

38-SZAKASZ - Az állami gazda- 
zúgok. kMhktív i'azdaságok. mellek- 
gazdaságok bármily fokú !«kolák, 
Intézmények fa egyesületek kiveté
sét a tartományi Nép'anáes Vértre- 
hajtó Bizottsága és » Mezőgazdasági

mennyiség 100 százalékáig adhatnak 
csökkentéseket, vagy haladékot.

E célból:
a) Szárazság esetén a 654—1950, sz. 

Minisztertanácsi Határozat alapján 
létesített községi felbecsülő bizott
ságok a községek termésének felbe
csülése utáni 3 napon, belül a rajoni 
Néptanácsok Végrehajtó Bizottságai
hoz és a Mezőgazdasági Termékbe
gyüjtő Állami Bizottság rajoni meg
bízottjaihoz felterjesztik a szárazság 
által sújtott és ezen szakasz előírá
saiba, beilleszthető' gazdaságokra vo
natkozó helyzetjelentéseket.

kell szolgáltatni a kukoricát, nap—, 
forgót, szénát és takarmánynÖyfaLk 
magvait }

43. SZAKASZ. — A Mezőgazda, 
sági Termékbegyüjtő Állami Bízott, 
ság a tartományi Néptanácsok Végre
hajtó Bizottságainak kérésére és sa
ját szerveinek hilyszíni vizsgálata alj- 
jón esetről esetre engedélyezheti, hogy 
a termelők kötelező kvótaként ef
féle termény helyett másfélét szolgál, 
tassanak be, a következő egyeafaté- 
küség szerint:

í— A rozsot lehet helyettesíteni bú
zával: 1 kg rozsért átvesznek 1 U- 
búzát;
— A kukoricát lehet helyettesíteni 

búzával, rozzsal fa napraforgóval: 
1 kg. kukoricáért, 1 kg búzát, 1 kg 
rozsot, vagy 0,800 kg napraforgót vesz- 
nek át;

_Az árpát lehet helyettesíteni bú. 
zával, rozzsal, kukoricával, zabbal és
napraforgóval: 1 kg árpáért 0,800 kg 
búzát, 1 kg rozsot, 1 kg kukoricát, 1 
kg zabot vagy 0,700 kg napraforgót 
vesznek át;

— A zabot lehet helyettesíteni bú
zával, rozzsal, kukoricával, árpával és 
napraforgóval, ugyanolyan egyenérté
kűség szerint mint az árpánál;

— A napraforgót lehet helyettesí
teni len-, repce-, kender-, tökmaggal 
és szójával: 1 kg napraforgómag 
helyett 1 kg-ot vesznek át bármelyik 
fentebb említett magból;

— Babot és lencsét lehet adni
egyiket a másik helyett, 1 kg-ot szá
mítva egy kg-ért. A bab vagy lencse 
helyett 1,500 kg borsót í« be lehet
szolgáltatni;

— A hagymát fokhagymával lehet 
helyettesíteni: 1 kg hagymáért 0,250 
kg fokhagymát lehet beadni.

Különleges esetekben széna helyett 
zabszalmát is lehet beadni, 2 kg 
zabszaímát 1 kg szénáért.

Búza helyett semmiféle más ter
ményt nem fogadnak el.

Különleges esetekben a Mezőgazda
sági Termékbegyüjtő Állami Bizott
ság jóváhagyhat a fentiek mellett 
más hasonló egyenértékeket is.

44. SZAKASZ. __ Az összes ter
melők a kötelező kvóták alapján tör
ténő terménybeszolgáltatás után sza
badon rendelkeznek a terményeikkel, 
amelyeket minden korlátozás nélkül 
szállíthatnak és eladhatnak, viszont 
kötelesek beszolgáltatási eliamervény- 
nyel igazolni a kvóta beszolgáltatá-

V. FEJEZET 
BÜNTETÉSEK

45, SZAKASZ. Az Államnak járó 
termények idejében és a megállapított 
feltételek szerinti beszolgáltatása ál
lampolgári és hazafias kötelesség.

Akik a kötelező kvótájukat nem 
szolgáltatják be a Mezőgazdasági Ter
mékbegyüjtő Állami Bizottság által 
meghatározott időben, azoknak a kvó
táját a jelen Határozat 42. szakasza 
értelmében a következőképpen emelik:

a) Határidőn túli 10 napos késés 
esetén 3 százalékkal,

b) Határidőn túli 20 napos ké
sésért 5 százalékkal.

e) Határidőn túli több mint 20 na
pos késésért 10 százalékkal.

. _ 46. SZAKASZ. — A gazdasági
b) Más természeti csapások esetén bűncselekmények megtorlásáról szóló 

(jégverés, árvíz, stb.) a községi Nép- 183/1949. sz. Törvényerejű Rendelet 
tanácsok Végrehajtó Bizottságának ’ ..... ...
elnöke és a Mezőgazdasági Termék- 
begyűjtő Állami Bizottság szervei 
kötelesek a természeti csapást kö
vető 3 napon belül és az aratás elölt 
értesíteni a rajoni Néptanács Végre
hajtó Bizottságát és a Mezőgazdasági 
Termékbegyüjtő Állami Bizottság 
rajoni megbízottját.

A gabonanemüeknél és a borsónál 
a termény megsemmisülés! százalé
kát a cséplés alkalmával a cséplés- 
nél nyert termés arányában állapít
ják meg.

A rajoni Néptanácsok Végrehajtó 
Bizottságai és a rajoni meghatalma
zottak a jelzett esetek terepvizsgá
lata után, előterjesztik n tartományi
Néptanácsok Végrehajtó Bizottságá
nak és a tartományi megbízottaknak 
— mindegyik a felettes szervének — 
a lecsökkentésl és elhalasztás! javas
lat-táblázatokat. amelyeket a gabo- 
nancmüek és a borsó cséplésénél 
eszközöltek és egyéb termények le
csökkentést, vagy elhalasztás! Javas
latainak táblázatát.

A tartományi Néptanáesok Végre
hajtó Bizottságai n tartományi meg- 
bizottakkaj együttesen felülvizsgáljál, 
és felterjesztik ezeket a táblázatokat
n Miv.őgaz'lasiLgi Terniékbegylijtö Ál
latni Bizottsághoz, amely javasolja a
Minliztortonícsnak 
lecsökkentését.

42. SZAKASZ.

fa a mezőgazdasági termények be
gyűjtési rendszerének megállapításá
ról szóló 64/1951. sz. Törvényerejű 
Rendelet értelmében büntetendők:

a) Azok, akik a beszolgáltatásra 
kötelezett mezőgazdasági terménye
ket a megszabott határidőtől számi
tott 20 napon belül nem szolgáltatják 
be, vagy eladják azokat anélkül, hogy 
a kötelező kvótákat beszolgáltatták 
volna.

b) Azok, akik nem jelentik be pon
tosan a bevetett termőföldjük terü
letét, vagy felosztják egyéni gazda
ságukat abból a célból, hogy egy ma
gasabb beszolgáltatási csoportból egy 
alacsonyabb csoportba kerüljenek.

c) Azok, akik kivonják magukat a 
beszóltál.-itási kötelezettség alól, vágy- 
akármilyen módon akadályozzák r 
törvényes kötelező beszolgáltatások 
végrehajtását.

47. SZAKASZ. _ A Mezőgazda
sági Termékbegyüjtő Állami Bizott
ság, a Néptanáesok, a tartományi át
vevő központok és átvevő állomások 
alkalmazottjait, valamint az állami 
és szövetkezeti gazdasági intézmények 
és vállalatok alkalmazottjait, akik

!; bármilyen formában kihágást követnek 
el a termények kötelező kvótájának

a tervfoladatok

A Mezőgazda-
sági T- rmékh'gyüjtő Állami Bizott
ság minden rgye« tartomány fa ra
jon rfazfao killőn-külrin megúllapftja 
mindegyik begyűjtés nlú <"->ő termény 
köti-lező beadási határidejét, a követ
kező meghatározott hali'ridőn bellii:

n) Logkfa/ibb mptember 20-ig 
be, kell fejezni n cséplést fa n búzá
nál, rimánál, úrpúnőI, zabnál és borsó
nál n köt.) zö kvóták b'inlúeát.

Ezeket n fennén'Tki't közvetlenül □ 
IS éplíigépektől szolgáltat Jók be.

b) Legkésőbb november 1-ig be kell 
szolgálton! a burgonyát, hagymát, ba
bot és lenesét.

c) Legkésőbb december 20-ig be

mrgúllapítósúra, begyűjtésére, útvevé- 
sére fa megőrzésére vonatkozó tőrré- 
nyes rendelkezések ellen, a büntető tör. 
vények szerint büntetik.

A fenti bűncselekményeket a Nép_ 
tanácsok Végrehajtó Bizottságainak 
tagjai, a Mezőgazdasági Termékbe- 
gyűjtő Állami Bizottság megbízottai, 
valamint nz erre feljogosított bírói 
sági szervek jegyzőkönyvek felvételé, 
vei állapit iák meg.

48. BZAKAflZ. — A Mezőgazda^ 
sági Termékbegyüjtő Állami Bizottság- 
elnöke, nz Állatni Tcrvbizottoúg elnö
ke, a földmllvlésllgyl miniszter, a 
Minisztertanács mellett működő Ár
bizottság elnöke, n tartományok fa a 
köztársasági alárendeltségű városok 
néptnnácMi Végrehajtó Bizottságainak 
elnökei gondoskodnak jelen Határozat 
rcndclkozfaoinck végrehajtásáról.



fiz aranyosgyéresi gépállomás dolgozói
mar a cséplésre készülnek

Ki aranyosgyéresi i gép- es 
traktorállomás dolgozói tevéke
nyen kivették részüket a vetesi 
csatából. Még a vetés megkez
dése előtt 12 traktorista csoport 
kereste fel a falvakat s . társu
lásokat szervezett. Felvilágosí
tó munkát végeztek a dolgozó 
földművesek soraiban- Rámu
tattak a traktorral végzett mun
ka felsőbbrendűségére. Ezen a 
téren igen eredményes munkát 
végzett Stalean Constantin és 
Sturza Aurél traktorista: 65 
hektár földi megszántására szer, 
veztek társulásit Szép eredmé
nyekkel végezték munkájukat a 
többi csoportok is. A pártalap
szervezet gyors és jó munkára 
mozgósította a traktoristákat. 
A traktoristák körében, felvilá
gosító munkát fejtett ki annak 
érdekében, hogy a szántást a 
legjobb minőségben végezzék-

Kimagasló eredményeket ért 
el a munkában a XIII. brigád. 
Május 1-ig 82 százalékban telje, 
sitette előirányzott tervét. De
meter Aurél brigád-vezető a 
munka jó megszervezésével és 
irányításával példát mutatott a 
többi brigádnak- A fiatal trak- 
torísták körében a pártalap
szervezet útmutatásait követve, 
helyes nevelési módszert alkal.

ö t éves volt Kovács Magda,
amikor teljesen árván maradt. 
Aradi rokonai vették magukhoz 
a teljesen vagyontalan kislányt, 
ök taníttatták nagy nehézségek 
között, mert bizony maguk is 
szegény emberek voltak. Miikor 
a j fasiszták kettészakították Er
délyt, Kovács Magdát az akkori 
reakciós iskolavezetők kitelték 
az iskolából, mert magyar ál
lampolgár volt. Vissza nem me
hetett Magyarországra, mert 
nem volt útlevele és senkije sem 
volt odaát. Nagyon szeretett ta
nulni, de mást nem tudta mi 
vár. rá: gyermekésszel fel sem 
fogta, miért nem tanulha/t, mit 
vétett ő, hogy még iskolába sem 
engedik járni?

Á feszaJbadulás, mint annyi 
más millió fiatal számára neki is 
életre szóló változást jelentett. 
19j5-ben ájból beiratkozott a lí
ceumba, majd pár év múlva le
érettségizett. Egyetlen vágya, 
célja volt, hogy tovább tanulhas
son. Elvégzett egy ICD-tanfolya- 
mot. A többit igy mondja él Őt 
maga.

—• Már azt is, hogy elvégez
hettem a középiskolát, a Pártnak 
köszönhetem. S aztán döntően 
beleszólt életembe a Párt gon
doskodása. Az ICD-tanfolyamon 
Ácsai Rozália tanfelügyelő, régi

A szovjet ipari termelőszövetkezetekről
A szovjet ipari termelőszövetke

zetek 104,9 százalékra teljesítették 
a múlt évre előirányzott) tervet. Ez 
az eredmény általánosságban kielé
gítő. A szovjet emberek azonban a 
jó eredmények mögött megkeresik a 
még fennálló hibákat. így Gaponov 
főmérnök, a brjanszki területi ta
nács helyi iparügyi osztályának 
egyik vezetője legutóbb részlete
sen foglalkozott azokkal a kérdé
sekkel, amelyek az ipari termelő- 

' szövetkezetek szervezésével és tó
vá bbfe j lesz testvei kapcsol a tban
felmerülnek.

A főmérnök tagadja és tényekkel 
cáfolja az állítást, hogy a helyi 
iparnak jellegénél és fajsúlyúnál 
fogva törpe vállalkozásnak kell 
lennie, a gyártmányokat kézi mun
kával kell készileni és igy a ter
melés mennyiségileg csak kicsiny 
h’het. Hivatkozik azokra az ipari 
termelőszövetkezetekre. — és ezek 
mlentik a

SZOVJET IPARI TERMELŐ- 
SZÖVETKEZETEK

í ulnyomó többségét amelyek 
termeléstgcpesítcP i 

folytatnak, 
egyre jobban

nagyüzemi
Ezek a szövetkezetei 
gazdagodnak, tagjait

bőségben, jómódban élnek és a h>- 
gynsztóközbnséi: sokkal elégedet
tebb az ő ánijiikkal. mini azzal, 
amely a lörpo üzemekből kerül ki.

MiÍy<m hibák akadályozzák mén 
mindig az ipari tennelőszövetkezw

hozzásegítette őket amazva.
szakmai ismeretek mielőbbi el- 
sajátjtásáhozr Kitűnt továbbá 
Rastei Vasile, Hadarean Ilié, 
Oltean Florentjn és Demeter 
Árpád traktorista. Jó ma^tar- 
tást tanúsítottak és jó minőség
ben végezték a szántást a soly- 
mosi és vadveremi kollektív 
gazdaságokban, jó munkára ösz
tönözte őket az a tud ah is, hogy 
ezzel nemcsak a maguk, hanem 
aa ország valamennyi dolgozó
jának érdekeit szolgálják.

Balas loan traktorista, a XL 
es brigád tagja, szintén szép 
eredményieket ért el. Előirány
zott tervét május 1-ig 88.2 szá
zalékban teljesítette. Munkáját 
lelkiismeretesen végezte, a trak- 
tort gondosan kezelte, vígyá- elősegítik a traktoristákat ab
zott arra, hogy az:eke meg ne bah,, hogy jobb minőségű mun-
rongálódjék. Ebben 
tatott társai előtt, 
tudta, hogy ezzel 
hozzájárul az első 

példát mu-
Érezte és 

tevékenyen 
ötéves terv

sikeres megvalósításához.
Hanyagul végezte a munkát 

a VII_es brigád. Nem szervez
te meg kellően a munkát és 
nem osztotta be tervszerűen. A 
VII-es brigád ’ vezetője nem tar
totta szemelőtt a feladatok meg
valósításának fontosságát, ami
ből azután az következett, hogy 

A Párt gondoskodik rólam...
illegális harcos figyelt fel rám.
Mikor a Bolyai Egyetem kittül- gom miatt, nem is mertem vol- 
döttje Aradon járt, ő ajánlott . na arra gondolni, hogy így élhet-
továbbképzésre. Amióta a Párt 
vezeti az országot, nem érzem 
árvának magam. A Párt taníttat, 
gondoskodik rólam. 1950-ben ke
rültem a Bolyai Egyetemre tör
ténelmi szakra. Teljes tandíj- 
mentességem, ösztöndijam van. 
Elértem legnagyobb vágyamat: 
anyagi gondok nélkül taníthatok, 

Zsibó-rajonban azonban nem 
minden MNSz-szervezet végzi 
lelkiismeretesen., a munkát- A 
zilahi helyi szervezet vezetősége 
példán] nem látja tisztán a fel
adatokat, amelyek a békéért 

„ . folyó harcban ráhárulnak- Ap
ás lehetek ami akarok. Nem is nesedik. — Mint betegsegélyző rí-Hs 25-én intézőbizottsági gyü_ 
tudom, hogyan háláljam meg a felelős gyakran kapcsoWba 
Pártnak s az általa létrehozott lépek a pártszervezettel. Min- 
egyetemnek mindezt. dig segítenek ott az élv-

társak. A Párt tett engem: 
boldoggá, ő tesz hasznos, dolgo-

Az OcsKó Teréz-diákotthon
társalgójában vagyunk. A lá
nyok csőik úgy, zsonganak a szo
bákban:

Barna lány nyit be.
— Nem jösz Magda? — Kérdi.

Kovács Magda felénkfordul.
— A_ Magyar Operába megyünk 

ma é*te  a román kolleganőmmel 
— szól.

~ Hogy élnek itt az elvtárs- 
nők együtt? A Babes, meg a Bo
lyai Egyetem hallgatói.

— Mi? s Kovács Magda
mosolyog — mint a testvérek. 
Tudunk egymás dolgairól, segít
jük egymást mindenben: — kis
sé élgondolkozik. — Amikor 
gyerek voltam és kidobtak az is-

tek helyes fejlődését? — veti fel a 
kérdést Gaponov főmérnök.

Az első hiba a rossz szervezés. 
Akadnak — igaz kis számban — 
olyan elmaradt ipart termelőszö
vetkezetek, amelyekben túlteng a 
bürokrácia. Előfordul, hogy három 
termelőszövetkezeti tagra egy ad
minisztrátor jut. Ez az oka többek 
közt annak, hogy a gyártmányok 
önköltsége magas és igy a szövet
kezet tagjainak haszna nem éri el 
a kívánt színvonalat.

Az ipari szövetkezetek jó mun
kájának előfeltétele a termelés 
központi irányítása és a teljes gé
pesítés. Ennek bizonyítéka a 
brjanszki terület aluminiumedé- 
nyeket előállító szövetkezeteinek 
példája. Három termelőszövetkezet 
foglalkozott ezelőtt az alumínium 
konyhaedények gyártásával. Az ön
tés kézierővel történt, az üzem fel
szerelése messze elmaradt a kor- 
sverti szovjet vállalatok berendezi 
sótól, A múlt év nyarán aztán 
egyesítették a három üzemet, mo
dem öntőbcrendezéssel. Kokillák- 
kal látták el és rövid néhány hó
nap nla1t. a gyártmányok minősége 
jelentősen javult, csökkent az ön 
költség és félév nlatl több tonna 
alumíniumot sikerült a szövetke
zetnek megtakarítania. Ebből a 
nyersanyagból sokti'zczer rubel ér
tékű edényt gyártottak.

Ugyanez volt a helyzet a brjhn-

a brigád tagjai nem .végezték 
el pontosan a munkájukat.

A VIL.es brigád további 
munkájában vegyen példát a 
XIII. brigádtól, .amely az egész 
kampány alatt élen járt.

Egyes helyeken a néptaná- 
esők nem nyújtottak elég támo
gatást a traktoristáknak. A Fel. 
vinezre kiküldött traktoristák 
igen kevés segítséget kapták a 
helyi néptanácstól. A néptanács 
nem gondoskodott arról, hogy a 
fraktoristák számára megfelelő 
lakást biztosítson. Hasonló hiá
nyosságok más falvakban is elő
fordulnak.

A községi néptanácsoknak 
nagyobb gondot, kell, forditaniok 
a traktoristák ellátására. így 
elősegítik a traktoristákat ab- 

kát végezzenek.
Az aranyosgyéresi gép- és 

traktora líomás műhelyében lá
zasan folyik a munka- A csép. 
lőgépeket előkészítik a nyári 
kampányra. A pártialapszerve- 
zet mozgósító munkája 
idejében felkészülnek 
munkára. Üzemképessé 
cséplőgépeket, hogy 
megkezdődik az aratás.

nyomán 
erre a 

teszik a 
mihelyt

haladék-
talanul hozzáfoghassanak a 
csépléshez.

kólából magyar állampolgársá 
gom miatt, nem is mertem vol- 

nek. románok, magyarok egymás 
mellett, teljesen összeforrva. A. bért.
felszabadulás előtt csak az egy
más elleni gyűlöletre izgattad: 
minket. 8 most — ezt is a Párt 
tette valósággá — semmi kü
lönbség nincs közöttünk, megta
nultuk becsülni egymást.

Feláll. Vékony alakja kiegye

ző emberré. Nélküle elkallódtam 
volna. Hálás vagyok, a szivem 
mélyéből hálás. Jó tanulással há
lálom meg mindazt amit kapok. 
Történész akarok lenni, aki mar
xista-leninista elmélettel felfegy
verezve kutat a múltban és ke
resi a dolgok összefüggését. Na
gyon sokat akarok dolgozni s 
munkámmal akarok hozzájárulni vd a szakbizottsági tagok 
én is uj történelemtudományunk ;
fejlesztéséhez.

Újból mosolyog:
— Ez nagyon ünnepélyesen 

hangzott —- mondja, —; de min
dent, bármit megtennék hazám
ért s a Pártért, mely gondosko
dik rólam- (K. KA 

azltí terület öt ipari szövetkezeténél 
amelyek nemezcsizmákat készítet
tek. Ugyancsak félesztendővel az
előtt egyesítették az öt szövetkeze
tei és az eddigi kézimunka helyett 
most már teljesen gépesített rend
szerrel folyik a termelés. Egy hó
nap alatt annyit termelnek, mint 
azelőtt az öt szövetkezet egy ne
gyedév alatt-

Ebből következik az a tanulság, 
hogy

a

AZ IPARI TERMELŐSZÖVET
KEZETEK eletbevAgö fon
tos KÉRDÉSE, 

párhuzamom üzemek egyesítése,-a
gépesítés, a nagyüzemi . termelés 
megszervezése,

Népköztársaságunk kisipari ter
melőszövetkezetei rnját jövőjüket is
merhetik fel n szovjet ipari szövet
kezetek fejlődésében. Kormányunk 
gazdatogi intézkedésekkel, beruhá
zás: és forgótakehitelck juttatásá
val igyekszik elősegíteni a terme
lőszövetkezetek fejlődését. Ezért a 
már tnüködő termelőszövetkezetek 
tagjainak igyekezniük kell, hogy 
— az állam által kapott segítség
gel és a szovjet ipari termclöszö 
v<-> kezetek tapasztalatainak fel- 

minél jobb éshrrtználásúval
átfogóbb felvilágosító és szervező
munkát végezzenek az uj tagok 
bevonására,

A I^USz Zsibó-rajom irodája sürgé
sen számolja fel a hiányosságokat

A Béke Világtanácsának fel- terv teljesítésére inég március
hívására a békeivek aláírásá
ra indított. kampány Zsi- 
bó-rajonban is tömegmozgalom
má vált, kimagasló eredmények
hez vezetett. A falusi lakosság 
a párttagok kezdeményezésérew 
a békebizjptfeágok, valamint a 

tömegszervezstek . felvilágosító 
munkája nyomán egyemberként 
válaszolt a felhívásra s aláírá
sával is követelte a békepak
tum megkötését. De nem csupán 
az aláírási kampány sikerre, vi
telében merült ki a békebizott
ságok és a tönuegszervezetek 
munkája. A béke agitátorai, az 
irányítók és utcafelelősök egy
úttal a vetési terv teljesítésére 
mozgósították a dolgozókat s 
ugyanakkor számos faluban 
megjavították a szervezeti mun- 
kát. így például a MNSz zsibóí
szervezetében az utcafelelősök . stervezettel. Havonta egy-ket

, ■ .... , ,, esetben valamelyik instruktor
es a tagok gyűlésén megbeszél
ték a szervezet feladatait, elha
tározták, hogy nap mint nap fo
kozzák a békehareot, idejében 
teljesítik a. vetési téryet. Ezen.
kivül áz utcafelelősök, Péter
Sándor, Ábrányi Ferenc, Szent- 
györgyi Ferenc és mások, fel
kerestek minden családot, mun
kára, harcra mozgósítottak min
den becsületesen gondolkozó em.

lést, tartottak, dö a gyűlésen' 
nem jelentek meg az intézőbi
zottsági tagok teljes számbán. 
S ami több, nem készítettek 
pontos tervei a szervezeti mun
ka végzésére, nem á legfonto
sabb problémákkal foglalkoz
tak. Ennek következtében a ra- 
jonhoz küldött jelentéseik nem 
tartalmaznak konkrét adatokat.
Ugyancsak áprilisban két szak- da tagjai készítsenek részlete
bizottsági értekezletet tartottak, 
de ezeken az értekezleteken 
nem hozhattak határozatot, mi- 

ké
zül többen hiányoztak- Á vetési

Bolca község román és magyar ifjúsága 
testvéri egyetértésben halad 

a kulturforradedom utján
DÉS>. — (Tudósítónktól.) A Dés- 

rajoni Baca községben az ifjú
ság megtalálta a helyes utat á 
kulturmunka kibővítéséhez és a 
fiatalság bevonásához e mun
kába. Ehhez nagymértékben 

hozzájárult az IMSz helyi szer
vezettének titkárai, lelkes mun
kájával, aki a Pártszervezet se
gítségéve.! lendületes munkára 
serkentette a fiatalságot.

A színdarabokat a román és 
magyar ifjúság közösen, karölt
ve tanulja be, a román ifjak a 
magyar darabban, a magyar ifjak 
a román darabban vállaltak sze
repet. A ..Zestrea Elonutei“ ei. 
mü színdarabban az egyik sze
repet Salnjaii loan szorgalma
san tanulja, mellette találjuk 
Kiss Sándor, Kiss János és 
még több más magyar ifjút, 
akik öröjnmel tanulják a román- 
nyelvű darabot. Salajan loan a 
magyar nyelvű szindnrnbban
is szcrei>et •vállalt a Párt 30.

évfordujójának tiszteletére. K7- 
kö vetésremél tó példa minden 
vegyes lakosságú község számára, 
a polgári nacionalizmus még 

13-án munkatervet készítettek, 
de a tervben nemJadtak félada- . 
tokai a; utcaielelősöknek s igy 
az uteafetelősök közül csupán 
az öntudatosabbak végeztek fel
világosító, ellenőrző munkát a 
vetési csata győzelméért. Hiba 
az is, hogy a szervezeti munkát 
nem tekintik fontos feladatnak. 
Tőtős Ilona szervező felelős, 
annak ellenére, hogy huzamos 
ideje a szervezetnél dolgozik, 
nem ismeri a feladatait. Mun
kája csupán a lapok előfizetési 
dijának beszedésében merül kb 
holott azt a munkát az utcafel e- 
lősök is elvégezhetik. Ebből az
tán az következik, hogy a tago
kat nem tudják megfelelő szám
ban mozgósítani a gyűléseken 
való részvételre-

A MNSz zilahi szervezetének 
hiányosságaiért a Zsibó.rajoni 
iroda is felelős. A rajoni iroda 
tagjai legtöbb esetben telefonon 
tartanak kapcsolatot a zilahi , 

esetben valamelyik
felkeresi a zilahi szervezetet, 
azonban ezalkalommal sem , 
nyújt támogatást a szervezeti 
élet fellendítésére. Április 28-tól 
május 2_ig az egyik aktivista 
Zilahon tartózkodott, de a szer
vező felelősnek semmilyen tá
mogatást nem adott. Miből kö
vetkeznek a MNSz Zsibó-rajoni 
iroda ilyen és ehhez hasonló 
hiányosságai? Abból, hogy az 
iroda tagjai nem szervezik meg 
a munkát, nem adják át egy
másnak a terepen szerzett ta
pasztalatokat- Egymás között 
helytelen vitákat rendeznek. 
Ebből az származik, hogy nem 
a legfontosabb . problémákkal 
foglalkoznak. .

Az eddigi tapasztalatok azt 
mutatják, hogy a MNSz Zsibó- 
rajoni irodájának munkájában 
az eredmények mellett hiányos
ságok vannak. Az iroda tagjai
nak nemtörődömségére vallanak 
azok a tények, hogy egyes he
lyi szervezetek, mint például a 
zilahi, nem dolgoznak munka- 
terv szerint, elhanyagolják a 
szervezeti munkát. A rajoni iro- 

sehb munkatervet s a helyi szer
vezetek munkájának megjavítá
sáért szervezzék meg az ellenőr
zést- > (—1 

fellelhető maradványainak fel
számolásában.

Az ifjak- a színdarabok tanu
lása közben a kulturotthonban 
alapos változtatást eszközöltek.. 
Az otthon helyiségében nem 
volt öltöző, ezt a hiányosságot a 
falu legényei és leányai önkén
tes munkával kiküszöböltek- 
Azonkívül a meszelést közö-en, 
önkéntes munkával végezték-el. 
Úgyszintén eredményes munkát 
fejtett ki a kulturotthon könyv
tarosa, Felióíl Károly 
világosító munkával 

aki 1<L 
éri el.

hogy a dolgozók cgy.ro növekvő 
számban látogatják a könyvtá

rat.
A fonti uredményokből kivi

láglik az a tény, hogy a kul
turális élet falun is csakis közös 
egyetértés szellemében, a helyi 
vezetőszorvek támogatásával 
iárimt eredményesen. Bacn köz
ség román és mugyar ifjúsága 
közös munkával vívják ki ered
ményeiket. A község román é» 
magyar ifjúsága az építő haza
szeretet szellemében halad előre 
hazánk kul túr forradalma nak' 
k ibo n takoztatásáért.



Az iskolai év végére a legjobbak közé 
emeljük osztályunkat ’

(A kolozsvári Villamosipari Középiskola III./3. b. osztályos növendékeinek levele.)

Ha visszatekintünk a Villa, 
mosiparj Középiskola IIL/3. b. 
osztályának ezévi tevékenységé
re, ezt csak önbirálati hangon 
tehetjük meg. Megállapításunk 
szerint az év elején osztályunk
ba nagyobb .számban kerültek 
be tanulmányi ■ szempontból 
gyengébb elemek » ennek., foly
tán is, mindezideig az - osztályt 
az iskola egyik leggyengébb 
osztályaként könyvelik el.

Ennek terinészetesen más 
okai is vannak Egyik legalap.
vetőbb oka az, hogy a fonto
sabb szaktárgyakból csak ké
sőn alakultak tanulmányi cso
portok s megalakulásuk után is, 
szervezettség/ hiányában*  gyen
gén működtek. A csoportvezetők 
hibája, hógy nem szervezték 
meg kellőképpen a tanulmányi- 
körök működését. így az osztály 
tanulóinak 'jelentős része ■ pasz-
szív magatartást tanúsított a kö
rök munkája iránt. Komoly hi
ba volt az , is, hogy osztályunk

MÁJUS 8. ALKALMÁVAL ÜNNEPÉLYES KERETEK KÖZÖTT 
□ rvD. 1 NYÚJTOTTÁK ÁT KOLOZSVÁR ÉLSPORTOLÓINAK ÉS DOL- 

GOZÓINAK AZ MVK JELVÉNYEKET
A Bolyai Egyetem dísztér- sport terén, mind a munkában

méhen ünnepélyes keretek kö- és tanulásban az élen állnak, 
zött nyújtották át szombaton többek között:
este Kolozsvár azon élsporto.
lóinak és dolgozóinak az MVK 
sportkoijiplexum jelvényét, akik 
május 8. tiszteletére 11 : próbá
ban azt megszerezték. A zsufo- 

‘ lásig megtelt teremben Schnofel
Károly, a városi Testnevelési

elnöke üdvö-és Sportbizottság
zölte a megjelenteket,

közül
A kolozsvári sportközössé-

Parvan Vasile, az IMSz Kolozs. kor Ernő, Weinbacji Gábor, 
tartományi első titkára méltat. & m számosán a megjelentek 
ta az MVK sportkomplexum 
próbáinak nagy jelentőségét. Az 
elhangzott beszédek, után Schno
fel Károly elnök kiosztotta él-
sportolóinknak az MVK sport
komplexum jelvényét. Á közel 
1700 MVK-próbazó közül első
nek azok kapták meg ezt a ki
tüntető jelvényt-, akik, mind

A SZOVJET ÉS MAGYAR ÚSZÓK KETTŐD VILÁGCSÚCSOT 
/. JAVÍTOTTAK MOSZKVÁBAN .

MOSZKVA. ■.—. A szovjet és senyzők ezen a versenyen több 
magyar úszók első találkozóján uj magyar rekordot értek el. A 
két üj világcsúcs született. No- 100 méteres gyórsus^ásban Ká-
vák -Éva a 200 méteres mell- das 56.3 mp-el, a 200

gyorsuszásban ; Nyéki 2.08.1
imp.-et, a 4Ö0 miéteres gyors- rosvásárholy) és Spárták ® 
úszásban Csordás 4-41.6 mp.-et, a lozsvár). A döntő eredménye
100 méteres hátuszásban Gyön. 5:í. A női csapatverseny győV
gyösi 1.06 mp.-et, a 200 méteres tese. j Spárták (Kolozsvár), 2.
pillangóuszásban /Tumpek 2.40 Tudomány (Marosvásárhely) 3

.. .. mp..et, míg a 200 méteres női Spárták (Sepsisaentgyörgy) ' és
mp.-es idővel állított fel uj Eu- gyorsuszásban Székely Éva 2.27.5 Lokomotiva - (Nagyvárad). A
rópa.csucsot. A magyar , ver- másodperces idővel győzött. döntő eredménye 3:0 ’

úszásban 2-48.5 mp.-es. ' idővel, 
inig Meskov, a világhírű szov
jet versenyző 1.06.5 mp.-es idő
vel állított, fel uj világcsúcsot a 
100 méteres pillangóuszásban. A 
4x100 méteres váltó-úszásban a
Szovjetunió válogatottja 3-53

Színház - Wlozi - Opera
ÁLLAMI ROMÁN OPERA: ' i „MUNKÁS”' MOZGÓ: Három

Szerdán, május 9-én Parasztbe-t találkozás. Színes film. Előadások:
csület. Bajazó. .

- ROMÁN ' NEMZETI' SZÍNHÁZ:' '
Csütörtökön. május 

nyáj kútja.
' ÁLLAMI MAGYAR

Kedden, május 8-án 
kor; Szabad szél,

10-én:

OPERA:
este 8 óra-

Állami magyar színház:
Szerdán, május 9-én. este 8 óra

és Julia (Tizenki-Ien-kor: Romeo 
cedszer.)

MOZI:
GORKIJ” MOZGÓ:,,MAXIM

Dzsurgai pajzsa. Előadások: 3, 5, 
7 és 9 órakor

CAPITOL: Egy asszony újra kez
di az életet, 3. 5. 7. 9. vasárnap 
11 matiné

Közlemények
VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS: Változó 

felhőzet, kisebb helyi jellegű zá_ 
percsők■ fíileg a hegyvidéken. Mér
sékelt déli-délnyugati 'szel. A liö' 
mcrscklct átmenetileg emelkedik. 
Kolozsváron hétfőn hajnalban 8,0 
fok, délben 20 fők volt, a légnyo
más 758 mm. alig változik.

AZ ÉPÍTÉSZETI KISIPARO
SOK május 8-án. kedden délután 
6 órakor taggyűlést tartanak A 
vczc'&M’g kéri a tagok )x>nlos meg
jelenését , ___ 

ban nem volt eléggé szilárd a 
fegyelem. Itt mulasztásokat kö
vetett el az IMSz-szervezet-

Az IMSz_srervezet, ’ az .osz
tály öntudatosabb tanulóival 
karöltve, hamarosan felismerte 
e hiányosságokat, annál is in
kább, mert a „Világosság”1 na
pilap is foglalkozott az osztály 
kérdésével. És kissé későn bár, 
de még mindig nem túlságosan 
későn, lépések történtek a hiá
nyosságok felszámolására. Így 
május 1.'és a Párt 30. évfordu
lójának tiszteletére versenyek 
indultak Ős munkavállalások 
történtek, .az osztály színvona
lának emelésére, elsősorban az 
eddig elhanyagolt kollektív ta
nulás megszervezésére- Az osz
tály. jobb tanulói vállalták, 
hogy a legmesszebbmenő támo
gatást. nyújtják a gyengébb ele
meknek, ezáltal ki akarjuk kü
szöbölni a bukásokat s főleg az 
osztályismétlést. Az osztály 
IMSz-vezetősége a Legnagyobb

Kristye Margit, Miklós; Ilona, 
Onchiu Viord, Chezdi Siniion, 
Bere loan, Russti György, 
Schnofel Károly, Póka György, 
Muresan Delea, Györgypál Ildi
kó, Orosz Kató, Reisinger Lász-

majd ló, Nagy István, Vigu loan, Bo-

gek' közötti
ny^vi döntőjében á kolozsvári

tak at Poka Györgynek, a . Va- 3:0 arányban győzött- a
maros vásárhelyi Bernstein ab 
len. 3,!Bódf; (Szatmári és Grün- 

' féld (Szatmár). A női egyéni 
verseny döntőjében'.' -Bálint

sas elnökének és Csorna Istváu- 
nak a Haladás-^Tanügy sportfe- 

a lelősének. A Vasas "elnöke beje-

méteres

3, 5, 7 és 9 órakor. Vasárnap dél
előtt 11 órakor matiné. ■

' NÉPMOZGÓ (PÖPULAR) Parti
zánnő. Előadások kezdete: 3, 5, 
7 és 9 órakor: Vasárnap délelőtt 
11 órakor matiné.

,,URÁNIA” MOZGÓ: Május 2- 
től: Beethoven-hangverseny. Elő
adások 3. 5, 7 és 9 órakor. Vasár
nap délelőtt 11 órakor matiné.

„VÖRÖS CSILLAG” MOZGÓ. 
Diszmagyar. Előadások kezdete:
4, 6, 8 órakor Vasárnap d c 11 
órakor matiné,

„UJ IDŐK” MOZGÓ: Május 7— 
13-ig Híradó. Tudomány és techni
ka 10 sz. 8. sz, Utíőrő. Harc az cl- 
soségért. Tavaszi melódiák.

A VÁROSI NÉPTANÁCS közli 
hogy 1951 jumus 15-tőt újabb hú- . 
ronihónapos gépírói tanfolyamot 
rendez. Böralkozá'-'ok naponta. 
Molotov-utca 11 szám alatt az iró- 
gep-avitó műhely mellett.

' HALÁLOZÁSOK, Fájdalom
mal tudatjuk, hogy özv. .lojkits 
Gvörgynú szül. Szűcs Mária f hó 
4-én 77 éves korában elhunyt. Má
jus 7-én temették a köztemető 
nagykápolnájából. A gyászoló csa
lád - Mély fájdalommal tudatjuk, 
h'.gy ((icrepául: Nagy Márton, nyu- 
galmazuy távírda-felvigyázó, rövid 
: /t nvedés iilón í. hó 5-ín. 84 éves .

oszfályfégyelém megvalósítását 
s a kollektív szellem elmélyíté
sét vállalja. Végső célkitűzésűnk 
gz, hogy az évvégi vizsgákig 
iskolánk legjobb osztályai kö
zött foglaljunk helyet.

így az osztály tanulóinak já> 
varésze megértette a Párt sza
vát, az egyre jobb tanulás múl
hatatlan szükségességét s igyek
szünk elsajátítani a szükséges 
szaktudást, hogy a. termelésbe 
kikerülve, ismereteinket minél 
jobban hasznosítani tudjuk s 
jól képzett kádereknek bizo
nyuljunk. Vállalásaink teljesir 
lésével fokozott mértékben já-. 
rulunk hozzá ötéves tervünk és 
nagyszerű villamosítási tervünk 
teljesítéséhez, amelyben ránk, 
leendő technikusokra oly nagy 
szerep vár-

A Villamosipari Középiskola
III./3. b- osztályának sajtó- 

kollektivája.

lentette, hogy további lelkes 
munkát, fejtenek ki annak ér
dekében, hogy- Augusztus 23. 
tiszteletére megkétszereződjék a 
Vasas üzemek dolgozói között az 
MVK sportkomplexum jelvényt 
viselők száma.

PANETH ÉS'-BÁLINT A ZÓ
NÁK KÖZÖTTI ASZTALI 

TENISZBAJNOKSÁG EGYÉ
NI GYŐZTESEI '

KOLOZSVÁR. -— Nagy ér
deklődés mellett rendezték meg 
a Hadsereg uj sporttermébén a 
zónák közötti asztalitenisz baj-

ugyanesak 3:0 arányban győzött 
a kolozsvári Chiorean ellen. ' 3.
Bíró (Kólozsvár) és Lelep 
(Nagyvárad).

• A férfi. csapatversenyben:. 1.
Haladás (Szatmár). 2. Haladás
(Nagyvárad). 3- Tudomány (Ma-

. ___  _ ___ . KÖZÉPKORÚ NŐT háztartás ve-
• - szülnek gyógyfüzők. sortojr. dresz- zetésre azonnal felveszek. Ing. Peev

korában, elhunyt.- Temetése . május > szék. ■— ELCSERÉLNÉM egyszo- * -........ .
bás lakásomat, szoba, konyhával., 8-án. kedden délután 5 órakor lesz 

a házsongárdi 1 temető nagykápol- Érdeklődni: Boldog-utca 6 szám. —_ háromtagú család házveze-
dalorhmal /tudatjuk, hogy’’Bocz. • tőnőt keres. . Tana,, Magyar-utoa 
Ernő május 2-án. 52 éves korában 49, Bejárat 47 számnál. — ELADÓ 
elhunyt. Temetése, május..4-én volt _ háló, konyhabútor, kombináltszek- 
~: rény. kerékpár. Augusztus 23-utca ■ 

21, ajtó 37. I. emelet. — ELADÓ 
komplett hálószoba, jégszekrény,

• náj'ából. A gyászoló család. — Fáj-

Déváp. A gyászoló család.
, ‘köszönetnyilvánítások . 

Köszönetét mondok mindazoknak. 
,kik szerető férjem, Bocz Ernő te
metésén . resztvettek éj fájdalma
mat enyhítették. Különösen köszö
nöm a 12-es építő vállalat alkalma
zottainak, kik a temetés rendezésén 
fáradihafatlanúl dolgoztak. özv.
Bocz 
akik

Ernöné. — Mindazoknak, 
felejthetetlen gyermekünk 

Téglás Endre elhunyta alkalmával
mély fájdalmunkat részvétükkel
enyhíteni igyekeztek, különösen az 
„Unirea". vezetőségének, az össz- 
mttn'kás.-ágnak. az IMS/ ifjúság 
nak. a „Herbák János” zenekará
nak, a Fémipar; Szakiskolának és
az 23" kultúrotthon
vezetőségénél; köszönetét mondunk 
A gyászoló család

RÉZ SÁNDOR virágüzletét 
a tcmctöknpu bejáratául 

áthelyezte
Heltai-utca 13 szám alá

ratz j.
órás- és ékszerészíizlet 

átköltözött Szabails-ág-tér 19 sz. 
kapu alatti helyiségbe

ÉRTESÍTJÜK
A SZOVJET SAJTÓ ÜS FOLYÓIRATOK 

előfizetőit hogy 1951 junius 30-án lejáró előfizetéseiket a 
CENTRUL DE DIFUZARE A PRÉSÉI 

fiókjánál. Kolozsvár, Szabadság- tt 30 szám alatt újíthatják meg. 
. ■ , Telefon: 19—16. ' * ■ .

Az Állami Magyár Színházban 
■ , szerdán este 8 órakor '

Romeo és Júlia
• Pénteken este 8 órakor . ■ ;

Üzenet az élőknek !
Jegyéi: elővételben az Agesnél

' TRIUMF ÁLLAMI VÁLLALAT ■ .
- Kolozsvár, . Budai Nagy Antal-utca 122.. <

■ Tel.: 18-50
Autógyertya, autóalkatrészek, villáskulcs és stauferek ■ gyártásával 

- harcol a békéért! 

METALURGIA - SZÖVETKEZET
Kolozsvár, Budai Nagy Antal-utca 112-114. Tél: 22-01.

Gépjavitómühelyek, vas- és fém öntödék, fekete és fehér bádog- 
osztályok,- -vegyi üzem, lakatgyár, iró- és' számológép javító 

műhely.

„VÖRÖS CSILLAG”
Termelőszövetkezet, Kolozsvár, Wilsoni-utca 3, Tel.: 13-04.

Vatta filc-, gömb-, fésű-, celluloid-'és bakelit-tárgyak gyártása.

Á i BÁNFFYHUNYADI „PROGRESUL” SZÖVETKEZET 
vezetősége felkéri azokat a tagokat, akik ujra-beiratási kérésüket. 

i eddig még nem . készítették el, hogy azt 1951 május 15-ig a szövet
kezét irodájába adják be.

Azokat, akik a fenti, határidőig e felhívásnak nem tesznek eleget, 
‘ a 133. számú miniszteri. határozat értelmében mem tekintik to- 

. vábbra ig tagoknak és ezek mind a befizetett üzletrészüket, mind 
’ ' egy éb jogaikat elvesztettéle a sző vetkezettel szemben.

,,PROGRESUL” SZÖVETKEZET Bánffyhunyad

GYÓGYSZERVEGYÉSZETI GYÁR .
Kolozsvár. Székely Mózesmtoa 5. szám. , 

Telefon: 14-70, 19-90, 13-92. y
vegyileg előállított és természetes alapanyagokból kivont gyógy- 

D" • szerkészitmények gyára. . . : ’ ; "

APRMBDETÉS
’ ELCSERÉLNÉM KOLOZSVÁRI.. 

KÖZPONTI,.szoba, konyha, fürdő
szoba-használatos lakásomat ha- 
sonló maroavásárhelyive). ' Cím a 
kiadóban. <— FÖPOSTÁVAL 

'SZEMBEN levő „Elsa” füzőiszalon
■ átköltözött Ctosca-utca 2. szám alá 

: (volt Bánffy-utca) Rendelésre ké-

vitrin, edények, csillár, perzsasző
nyegek stb. Cipariu-utca 3 2—4 

■ között. —• TORDAI központi szoba,
parkettes. gázos lakáso-. konyhás.

kolozsvárival.mát elcserélném
Hosszu-utca 3. Weisz. — ELADÓ 
festett, zománcozott kettős ajtó .és 
kétszárnyu átjáró ajtó. Dohány- 

■ utca 34 — EGYLÓERÖS villany
motor eladó' Beríhelot-utca 22, 
műhelyben. — KÜLÖNBÉ JÁRATÚ 
szobát egy szoba előszobával, vagy 
fürdőszobával cserélek ÉrdekJődn: 
Dózs a-ulca 37. Higicna, délelőtt. - 
SÜRGŐSEN eladó jókarban levő 
gyermek vaságy. Bartos, Sincai-u 
17. (veit Hegedűs Sándor)-utca. “ 
DOLGOZÓNÖ lakótársnőt keresek. 
Címeket a kiadóba ..Központi szo
ba” -eligcre — ELADÓ jókarbnn 
levő sport lyermckkocsi. Vörös 
HadsbrO'í-ulja 1. ajtó 14. —■ ELADÓ
HÁZHELY Csiilag-idca 1
SINGER varrógép, öltön' 
téükabá’ Rádiósnál. Dázn

szám- —

27
KOVÁCSOLT vaskerítés - 
18—20 folyóméter — összeszerelhe
tő eladó Cim. a kiadóban. —• EL
ADÓ uj rökamié. jégszekrény. na-'v 
falifogas, karosszék. Szád<czky-iu- 
ca 8. (Görögtcinplom-ufcából) d. u 
Ö—8 között. — ELADÓ topolyabe
tétes hálószoba, Gruia-utca 51 sz. 

' Orbán.. — - DIÓGYÖKÉRFURNI- 
ROS. modern kombináltezoba, sző
nyeg. festmény, elő-, fogadószobá
nak való modern, kárpitozott, fes
tett-bútor eladó. CÍosca v. Bánffy-

, utca 2. J. emelet, ajtó 4. — MO
TORKERÉKPÁR 500-as. oldalko
saras, jó állapotban, eladó. Cim a 
kiadóban. — ELADÓ íakete, rövid
zongora. Szentgyörgy-tér 4. szám.

Horea-utca 2 sz. 8—3 között, a ka
pusnál. CSALÁDI HÁZ a György- 
f alvi-negyedben 250,000 lej ért eladó. 
Cím a kiadóban. ELADÓ 350 cm3
mctorkorékpár. jó állapotban- Bu
dai Nagy Antal-utca 50. FERFI- 
KERÉKPÁR eladó. Cím a kiadó
ban. ELADÓ jó állapotban levő 
Mifa nőikerékpár. Dacia-utea 3, I. 
em. ajtó 13. Szántó

l CAPITOL MOZGÓ 
bemutatja a magyar demokrata

I filmgyártás.legújabb alkotását, az
I „EGY ASSZONY ÚJRA KEZDI 

AZ ÉLETET” 
cimü filmet

i Főszereplők: Tolnai Klári, 
Bánki Zsuzsa. Ladányi Ferenc

i Előadások: 3. 5. 7 és 9 órakor.
; Vasárnap <1. c. 11 órakor 

Matiné.

,,UJ IDŐK” MOZGÓ. 
Miitsoy: "—13. V.

Tuilomán.v
8- sz. 
Harc

Iliradó 
é*  technika 10 sz.
Úttörő híradó 
az elsőségért

Tavaszi melódiák

Világosság
.Felelős szerkesztő: LÁZÁR JÓZSEF

Szerkesztőség: Horea-ut 
emelet. Telefon: 15—35 
hivatal: Molotov-utca IS.

«. n.
Kiadfr- 

rcio-
Lamulaj donna:fon: 10—11.

..Petőfi" Lap- és Könyvkiadó BT.


